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Your first Scavolini. The major changes
under way today are affecting many areas
of society worldwide. Home furniture
buying and use habits are changing.
Many categories of consumers are
becoming more price-conscious, and
are demanding genuine performance,
services, real quality, style and innovation.
Scavolini Easy is a line of fitted kitchens
designed and produced by Scavolini to
offer young consumers, experiencing
both the excitement and the problems of
furnishing their first home and very aware
of value for money, kitchens of genuine
quality, manufactured and guaranteed by
atop company, at an amazingly affordable
price. This has been achieved by restyling
the models for the utmost simplification,

from design through to choice of materials
and the technical features used. The
“Compositions” section of this catalogue

includes a number of solutions that meet
the needs of the majority of consumers, to
simplify the selection and design process.

Votre premiére Scavolini. Les grands
changements en cours concernent de
nombreux aspects de la société au niveau
mondial. Dans l'espace domestique aussi,
les modeles d'utilisation comme les modéles
d'achat sont en train de changer. Lattention
accordée au prix par de nombreuses
catégories de consommateurs est devenue
plus forte, tout comme l'exigence de vraies
prestations, de services, de qualité concréte,
d'esthétique et d'innovation. Scavolini Easy
une ligne de cuisines congue et réalisée
par Scavolini pour offrir aux jeunes, aux
prises avec I'émotion mais aussi avec
les problémes liés a I'ameublement
de la premiere maison et tres attentifs
au rapport qualité/prix, des cuisines
de qualité, signées et garanties par
une grande entreprise, & un prix trés
abordable. Un résultat rendu possible en
repensant, en termes de simplification,
les modéles, du projet au choix des
matériaux et des solutions techniques
adoptées. Ce catalogue, dans la rubrique
“Compositions”, propose une série de
solutions qui, en reflétant les exigences de
la plupart des consommateurs, simplifient
le choix et la conception.

Ihre erste Scavolini. Tiefgreifende
globale Umwalzungen veréndern die
Gesellschaft, ihre Lebensweise, alle damit
zusammenhangenden Aktivitdten, und
damit auch das Wohnen. Immer mehr
Menschen wollen oder miissen preisbewusst
haushalten, und damit geht auch die
Forderung nach einem optimalen Preis-
Leistungsverhéltnis, kompetenter Beratung,
leistbarer Qualitat, Design und Innovation
einher. Mit Scavolini Easy hat Scavolini
an alle jungen Kunden gedacht, die vor
der Herausforderung stehen, mit einem
meist bescheidenen Budget ihre erste
Wohnung einrichten zu missen, und
daher besonders auf ein optimales Preis-
Leistungsverhéltnis achten. Scavolini Easy
— das sind qualitativ hochwertige Kiichen
mit der unschlagbaren Garantie einer
renommierten Marke zu auBergewdhnlich
glinstigen Preisen. Moglich wurde dieses
Meisterstiick durch eine konsequente
Rationalisierung der Modelle, vom
Projekt Giber die Materialwahl bis hin zu
den angewandten technischen Losungen.
In diesem Katalog finden Sie im Abschnitt
JKompositionen" eine Reihe interessanter,
praxisorientierter Losungen, die lhnen
die Planung und Auswahl |hrer Kiiche
erleichtern werden.

Tu primera Scavolini. Los grandes
cambios actuales influyen en muchos
4dmbitos de la sociedad a nivel mundial.
Incluso en dambito doméstico, se van
transformando los modelos de uso y
de consumo. Numerosas franjas de
consumidores han intensificado su
atencién al precio, asf como la demanda
de efectivas prestaciones, de servicios,
de calidad real, de estética e innovacién.
Scavolini Easy, una linea de cocinas
concebida y construida por Scavolini
para ofrecer al publico joven, con toda
la emocién y los inconvenientes que
comporta el amueblamiento de la
primera casa y sumamente atento a la
relacién calidad-precio, cocinas de calidad,
firmadas y garantizadas por una gran
empresa, a un precio extraordinariamente
asequible. Este resultado ha sido posible
gracias a la simplificacién de los modelos,
desde el mismo disefio hasta la eleccién
de los materiales y de las soluciones
técnicas adoptadas. En este catdlogo, la
seccién “Las Composiciones” contiene
una serie de propuestas que responden
a las exigencias de la mayor parte del
publico y, por tanto, facilitan la eleccién
y el proyecto.

Bawa nepBas HKyxHA MapKu
Scavolini. HpynHble  13meHeHws,
HOTOPbIE NPOWCXOAAT CErOAHA B MUPE,
BO3AEWCTBYIOT Ha MHOrMe acreKThl
obulecTsa. TpaHchopmmpytoTcA Moaenn
MCMonb3oBaHWA M npuobpeTeHunn
TOBapOB /A/1A JOMALLHEro NPOCTPaHCTBA.
BHrMaHMe K LieHe CO CTOPOHBI MHOMMX
rpynn  notpebuteneit  crano  6onee
CepbE3HBIM, TAKKE KaK M 1X TpebGoBaHWA
K XapaxTepucTMKaMm, SKCTyataumm,
KayecTBy, 3CTETUKE 1 HOBUHKaM KyXOHHOM
mebenn.  JIMHMA  KyxOHHOM  mebenu
Scavolini Easy paspabotaHa v cosgaHa
KomnaHven Scavolini  anA  Monoaem,
KoTopad BriepBble  CTa/lKMBaeTcA C
BOMpocami 0ByCTPOMCTBa COBCTBEHHOTO
[loMa 1 MO3TOMY BHWUMATENBHO OTHOCKTCA
K COOTHOLIEHWIO LeHbl W KadyecTsa.
PUPMEHHbIE  KyXOHHbIE  FapHUTYPbI
OT/IMHAIOTCA  BBICOKMM ~ KA4YeCTBOM W
YOMBUTENBHO AOCTYMHOW LieHoW. 3To
pesynerar, KOTOporo yaanoch A06UTLCA
6narofapA NepeoCMbICNEHMIO, C TOYKM
3pEeHNA YNPOLLEHNA, MOENel MPOoeKTa,
€ro MaTepuaros, a TakkKe NPUMEHEHMIO
TEXHUYECKNX pewennit. Ona pyGpukn
“‘Komnosnummn”  gaHHOro  Kartanora

6bint OTOOpaHbl PELLEHWs, KoTopble
OTpaKaloT NOTPE6HOCTH GOMbLIMHCTBA
noTpebuTenen, a Takke obneryatot
BbIOOP M MPOEKTUPOBaHME.

SCAVOLUNI

La tua prima Scavolini

| grandi cambiamenti in atto coinvolgono molti contesti della societa a livello mondiale.
Anche nella casa i modelli duso come quelli di acquisto si vanno trasformando.
L'attenzione al prezzo da parte di molte fasce di consumatori si € fatta piu seria, cosi come
la richiesta di prestazioni vere, di servizi, di qualita concreta, di estetica e innovazione.
Scavolini Easy una linea di cucine pensata e realizzata da Scavolini per offrire al pubblico
giovane, alle prese con 'emozione ma anche con i problemi dellarredare la prima casa
e molto attento al rapporto tra qualita e prezzo, cucine di qualita, firmate e garantite da
una grande azienda, ad un prezzo straordinariamente accessibile. E' un risultato che &
stato reso possibile ripensando, in termini di semplificazione, i modelli, dal progetto stesso
fino alla scelta dei materiali e delle soluzioni tecniche adottate. In questo catalogo nella
rubrica “Le Composizioni” sono state raccolte una serie di soluzioni che, rispecchiando
le esigenze della maggior parte del pubblico, semplificano la scelta e la progettazione.
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A designer kitchen with no budget
problems. In each of its details Urban
reflects the lines of a fashionable wall-
to-wall modular kitchen. Its style is
simple. Even the range of lacquered and
Decorative melamine finishes focuses on
white, the key colour in minimalist design.
However, shelves and open-fronted
compartments with a touch of colour
and Wood Decorative melamine finishes
belie the kitchen's severity and allow
scope for imagination and originality.
But choice of finish aside, Urban aims to
provide a completely functional, practical
solution to the needs of the kitchen as a
working area. Easy-clean materials and
modularity that allows the correct location
of all working areas in and around the
kitchen. In other words, everything you
can ask of a designer kitchen, but at a
surprisingly low price.

Vouloir une cuisine de grande
marque sans avoir a se soucier de
problémes de budget. Urban est a part
entiére un modéle qui reparcourt les lignes
des grandes cuisines modulables, qui
habillent tous les murs de la piece. Le style
est épuré. La gamme des finitions laquées
ou en revétement décoratif en mélaminé
épouse, elle aussi, le blanc, couleur par
excellence du monde minimaliste. Les
étageres, les niches avec une touche de
couleur et des finitions en revétement
décoratif en mélaminé Bois permettent
cependant des entorses a la régle de la
simplicité, pour libérer toute votre fantaisie.
Mais, au-dela des choix esthétiques, Urban
est avant tout une réponse fonctionnelle
aux exigences pratiques de la cuisine. Des
matériaux faciles & nettoyer, suffisamment
modulables pour assurer une bonne
répartition des activités autour et dans
la cuisine. En somme, tout ce que vous
étes en droit de demander & une cuisine
de grande marque, mais a un prix
étonnamment abordable.

Erfiillen Sie sich den Wunsch nach
einer hochwertigen Markenkiiche,
ohne bei der Planung stidndig den
Rotstift ansetzen zu miissen. Die
Urban ist eine reinrassige Einbaukiiche,
die jeden kleinen und auch jeden
groBen Raum von Wand zu Wand
einrichtet. Ihr Stil ist essentiell, und
sowohl bei den lackierten als auch den
Melaminharz-Finishs dominiert WeiB als
die minimalistische Farbe par excellence.
Borde, offene Nischen, farbige Details
und das Melaminharz-Finish in Holzoptik
lassen genug Freiraum fiir Fantasie und
Kreativitat. Urban setzt aber nicht nur
neue MaBstabe in Sachen Optik, sondern
auch und vor allem auf funktionalem und
F\)Araktischem Niveau, mit pflegeleichten

aterialien und einer kompletten
Komponentenpalette fiir eine optimale
Gestaltung und Planung der Kiiche.
Die Urban zeichnet sich also durch alle
Pluspunkte einer echten Markenkiiche
aus, und das zu einem Uberraschend
glinstigen Preis.

Desear una cocina de gran
marca sin preocuparse por el
presupuesto. Urban es, sin lugar
a dudas, un modelo que propone las
lineas de las grandes cocinas modulares
que amueblan el ambiente de pared a
pared. Su estilo es esencial. La gama
de lacados o melaminas decorativas
incluye siempre el blanco, color principe
del estilo minimalista. Sin embargo, las
repisas, los elementos abiertos con
un toque de color y los acabados en
melamina decorativa Madera permiten
transgredir al rigor de la simplicidad y dar
rienda suelta a la imaginacion. De todos
modos, més all4 de las opciones estéticas,
Urban se propone responder en primer
lugar a las exigencias de funcionalidad
y practicidad de la cocina. Materiales de
fécil impieza, suficiente modularidad para
garantizar una correcta distribucién de las
actividades en la cocinay sus alrededores.
En sintesis, todo lo que puede pedirse a
una cocina de gran marca, pero a un
precio sorprendentemente asequible.

Korpa noABNAETCA wenaHve
npUo6pecT GUPMEHHbIH KYXOHHbIA
rapHUTyp, He 3aaymbiBaaCcb O
6romkerte. Urban, pgencrsutensHo, B
NOMHOM Mepe BOMNoLWAEeT B cebe acreKT
6OMbLLMX KyXOHHBIX FaPHUTYPOB, KOTOPbIE
3aroNHAIT MPOCTPAHCTBO OT CTeHbl A0
cTeHbl. HyxHA BbinonHeHa B 6a30BOM
ctune. [amma nak1MpoBaHHbIX OTAENOK W
,D.eH(g)aTMBHbIX 06/MLIOBOK ~ COYETaETCA
Cc ©OenbiM  LUBETOM, MAMPYIOLMM B
MMpe  MUHMMaramMa. [onKK, OTKpbITbie
HULLK, OTTEHEHHbIE LIBETOM W OTAENKW C
[lepeBAHHON  AEHOPATMBHOM  OGMMLIOBKOM
OTKpLIBAIOT HeyTo Gonbluee, Yem
TPaHCTpeccuio B CTPOrMX — pamKax
;‘I_I)OCTOTbI, OHM 0CBOGOMAAIOT paHTa3o.
0, HE3aBWCMMO OT  ICTETUYECKMX
npeanoyteHnii, Urban,Bnepsyto ovepeas,
npeacTasnAeT cobor ¢yHKUMOHaNbHOe
1 NpaKTUYHOE peLLeHre, oTBevatoLee
NOTPEGHOCTAM  MCMONB30BAHUA  KYXHM.
Matepmansl, KoTopble NIerko o4MLLaIoTCA,
KOMMOHYEMOCTb, [IOCTATONHAA AN1A TOro,
4TOBbl ~ rapaHTVpoBaTh  HaJ/ewallee
pacrnpeaeneHe AeATeNLHOCTU Ha KyxHe
1 BOKpyr Hee. B obluem, faHHaA moaens
npeasaraeT Bce To, YTO WU UpMeEHHaA
KyXHA 3HameHWToro 6peHda, HO 3a
YAVBUTENBHO YMEPEHHYIO LIEHY.

:)

urban:

Desiderare una cucina di gran marca
e non doversi porre problemi di budget

S

Urban &, a tutti gli effetti, un modello che ripercorre le linee delle grandi cucine
componibili, che arredano da parete a parete 'ambiente. Lo stile & essenziale. Anche
la gamma delle finiture laccate o decorative sposa il bianco, colore per eccellenza
del mondo minimale. Mensole, vani a giorno con un tocco di colore e finiture in
Decorativo Legno concedono “tuttavia” piu di una trasgressione al rigore della
semplicita, permettendo di liberare la fantasia.

Ma, al di la delle scelte estetiche, Urban vuole essere prima di tutto una risposta
funzionale e pratica alle esigenze d'uso della cucina. Materiali facili da pulire,
componibilita sufficiente a garantire una corretta distribuzione delle attivita intorno
e dentro la cucina. Insomma, tutto quello che si pud chiedere ad una cucina di gran
marca, ma ad un prezzo sorprendentemente contenuto.




Distinguishing features. Urban

is a model with the restrained style
typical of functional kitchens: the plain,
almost bare lines of the doors and
horizontal surfaces form units with
simple forms, interrupted only by the
handle. In the Urban Minimal version,

on the other hand, the absence of the
handle creates a perfectly flat door,
suitable for simple compositions.
Although the number of components is
relatively small, Urban gives free rein to
personal choice when styling the kitchen.
Apart from its simple, squared-ed%e
doors and handle-free wall units, its key
features include shelves and open-fronted
compartments, the basis for attractive
alternations of solid blocks and open

sections. Tall and wall units of different
heights and shaped peninsulas provide
for compositions that fit cleverly into
spaces, almost as if tailor-made units.
e result is a well-structured modular

kitchen with an impressive overall impact:

the genuine Scavolini look.

Signes particuliers. Urban est

un modele au style sobre, typique des
cuisines fonctionnelles : les fi)gnes
éEurées, presque “séches” des portes
et des plans horizontaux rythment

la géométrie simple du mobilier,
interrompue seulement par le signe

de la poignée. Dans la version Urban
Minimal, au contraire, 'absence de
poignée offre une porte complétement

lisse, adaptée aux compositions épurées.

Urban, bien que n'offrant qu'un nombre
limité de composants, interpréte
librement I'esthétique de la cuisine.
Ses signes distinctifs: les portes
linéaires, carrées et les hauts sans
poignée, les étageres et les niches qui

ermettent de jouer avec les pleins et
es vides. Colonnes, hauts de différentes
hauteurs et péninsules fagonnées
permettent de développer des
compositions qui s'adaptent a l'espace,
presque sur mesure. Le résultat est,
une cuisine modulable bien structurée
et avec un fort impact visuel, conforme
a une authentique cuisine Scavolini.

Besonderheiten. Die Urban ist

eine durch und durch funktionale Kiiche.

Die klare Linienfiihrung der Fronten

und der horizontalen Flachen pragt die

essentielle Geometrie der Mobel, die nur

durch den Giriff unterbrochen wird. Die
rifflosen, glatten Fronten der Version
rban Minimal sind die ideale Lésung

fiir Kiichen im essentiellen Look.

Trotz der begrenzten Auswahl an

Komponenten bleibt genug Spielraum

fir die kreative Gestaltung. Zu den

Besonderheiten dieser neuen Kiiche

z8hlen neben den linearen, eckigen

Fronten und dengrifflosen Oberschranken

auch Borde und offene Regale,

fiir ein interessantes Wechselspiel von

offenen und geschlossenen Modulen.

Mit Gerateschranken, unterschiedlich
hohen Oberschranken und geformten
Halbinseln passt sich die Urban
mihelos jedem Raum an, so als ware
sie eine maBgefertigte Kiiche.

Das Ergebnis ist eine gut strukturierte,
reprasentative Einbaukiche, ganz im
Stil einer echten Scavolini.

Rasgos caracteristicos. Urban es
un modelo con la sobriedad de estilo
tipica de las cocinas funcionales:

las lineas sencillas, practicamente
“secas’, de los frentes y las superficies
horizontales marcan la geometria
simple de los muebles, interrumpida
solamente por el trazo de los tiradores.
En la versidn Urban Minimal, en cambio,

la ausencia de tirador dejla la puerta
completamente lisa, ideal para
composiciones sencillas. Aun con una
limitada cantidad de componentes,

Urban ofrece libertad de interpretacion

en la estética de la cocina. Sus rasgos
caracterfsticos consisten en las puertas
lineales y escuadradas, en los muebles altos
sin tiradores, asf como en los estantes y los
médulos abiertos que permiten el libre juego
de volimenes llenos y vacios. Las columnas,
los altos de varias alturas y las peninsulas
molduradas favorecen la creacién de
composiciones que se adar)tan al espacio
como si fuerana medida. El resultado,

si se quierees el de una cocina modular
bien estructurada y de gran impacto visual,
digno de una auténtica Scavolini.

Segni

Elementi a giomo / Open-fronted elements /
Eléments ouverts / Offene Elemente
Elementos abiertos/OrkpiTeie nemeHTs.

Maniglia in metallo con finitura satinata
/ Satin-finish metal handle / Poignée
en métal avec finition satinée / Griff aus
Metall Finish satiniert / Tirador de metal
con acabado satinado /Merannuieckas
PyKa C CATUHMPOBAHHOI OTAENKOM,

Anta piana Decorativo / Plain Decorative
melamine door / Porte lisse en revétement
décoratif en mélaminé / Glatte
Melaminharzfront /Puerta lisa melamina
decorativa / Iapen cTBoprac
[IEHOPATVBHOM OBMMLIOBHOM

Piano per banco colazione / Breakfast
bench top / Plan pour banc pefit déjeuner / Abdeckplatte fiir
Friihstiickstheke / Encimera para banco desayuno
/CroneluHyLia AnA CTOVKM A7 3aBTpaKa.

Maniglia in alluminio con finitura satinata
/Satin finish aluminium handle / Poignée en aluminium
avec finition satinée / Griff aus Aluminium Finish
Satiniert / Tirador de aluminio con acabado safinado/
AmioMHVEBAR PyYHA C CATUHIPOBAHHO/ OTAENKOI.

Anta piana laccata lucida / Plain gloss lacquered door /
Porte lisse Laqué brillant / Glatte Front
Hochglanz lackiert / Puerta lisa lacado brillo /
Tnajkan CTBOpKA NaKNPOBAHHAA MAHLEBaS,

Maniglia in alluminio con finitura cromata /Chrome-finish
aluminium handle / Poignée en aluminium avec finition
chromée / Giriff aus Aluminium Finish verchromt / Tirador de
aluminio con acabado cromado/ AniownHiesas py4ra
C XPOMMPOB2HHOM OTAENHOM.

Gola in Alluminio verniciato Bianco Ogaco /Mt White painted

Aluminium recessed grip profile /Gorge en Aluminium peint
Blanc Mat / Mattweif lackierte Griffrille aus Aluminium /
Gola de aluminio pintado Blanco Mate / Aniomhvesbif s,
OKpaLLIEHHbI B Benbii MaToBbih LIBET.

9

Particolare profilo Alluminio con presa verticale verniciato
Bianco Opaco / Detail of Matt White painted vertical
Aluminium grip profile /Profil spécial Aluminium avec prise
verticale peint Blanc Mat / Detail des Mattweif lackierten
Aluminiumprofils mit senkrechter Griffrile / Detalle perfil
de Aluminio con empufiadura vertical pintado Blanco Mate
/ CriewtanbHbit anomHVeBbI MPOGH C BEPTHKANbHbIM
3aXBaTOM, OKPaLLIEHHBIA B Benbiii MaToBbiit LIBET.

OTnnuMTenbHble OCO6EHHOCTH.
Urban otnnuaetca ctporim ctunem,
TUMMYHBIM ANA GYHKLIMOHATBHBIX
KYXOHb: YMCTble, DE3ynpeyHble NMHWM
CTBOPOK 1 FOPH3OHTaSTbHBIX CTOMELLHHL,
OTpaaloT NPOCTYIO reOMeTPHI0 Mebenu,
TpepbIBaEMYIO TOMBKO Py4YKaMM.
Bapuart Urban Minimal, HanpoTws,
OT/IMYaETCA OTCYTCTBUEM Py4eK n
npeanaraet abConoTHO rasK1e
CTBOPKM, MOAXOAALLIE /1A KOMMO3WLIMMA
B 6a30BOM CcTUNe. HecmoTpa Ha

To, 4T0 KyxHA Urban npeacrasneHa

CO ciepHaHHbIM KONMYECTBOM
KOMMOHEHTOB, C €€ NMOMOLLIO MOMHO
abContoTHO CBOBOAHO MHTEPTPETUPOBAaTDL
MPOCTPaHCTBO KyXHW. OTnnumMTENbHbIE
0COBEHHOCTH KyXHM, KPOME JIMHEMHBIX

[N ]
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ur an minimal

particolari

Urban & un modello dallo
stile sobrio tipico delle
cucine funzionali: le linee
pulite, quasi “secche”’,

delle ante e dei piani
orizzontali, scandiscono la
semplice geometria dei
mobili interrotta soltanto
dal segno della maniglia.
Nella versione Urban
Minimal, invece, 'assenza
di maniglia offre un'anta
completamente liscia,
adatta a composizioni
essenziali. Urban, pur
disponendo di un numero
contenuto di componenti,

si presta ad interpretare
l'estetica della cucina in
modo libero. | suoi segni
distintivi sono rappresentati,
oltre che dalle ante lineari,
squadrate e da pensili privi
di maniglie, da mensole e
vani a giorno che permettono
il gioco, a piacere, dei pieni
e dei vuoti. Colonne, pensili
di diverse altezze e penisole
sagomate permettono di
sviluppare composizioni
che si adattano allo spazio,
quasi su misura. Il risultato
e quello di una cucina
componibile ben strutturata
e con un impatto visivo
importante, come si richiede
ad una autentica Scavolini.

CTBOPOK C 06paboTaHHOI KPOMKOI

1 HaBECHbIX LKadoB 6e3 pyyex,
NpeACTaBNeHbl TaKHKe OTKPLITbIMM
NOMKaMM 1 HALLIaMM, KOTOPbIE
NO3BONAKOT B CBOE YA0BONLCTBUE WUrpaTh
C COYETAHMEM OTHPBITLIX M 3aKPLITBIX
3nemeHToB. HoMoHHbI, HaBeCHbIE LKadb
pa3HO BbICOTLI M MPOGUIMPOBaHHbIE
NOMyOCTPOBHbIE ANEMEHTHI MO3BONAIOT
€O3/1aBaTb KOMMO3MLMK, KOTOPbIE
a/lanTyPYIOTCA K MPOCTPaHCTBY, 6yaTo
CO3AaHHbIE N0/, Pa3MEP MOMELLIEHMS.
B pesynsrate nonyyaetca xopowo
CTPYHTYPMPOBAHHBIN KyXOHHBIM
rapHUTYP, NPOW3BOAALLMIA BNeYaTneHue
C BM3yasbHOM TOYKM 3PEHNA, YTO
ABNAETCA ayTEHTUYHBIM aTpUByTOM
KyxoHb Scavolini.



Dress code. Simple and practical.
The finishes offer a good range of choice
to suit individual needs for functionality
and convenience: easy-care lacquered
and Decorative melamine colours - White
and Porcelain Cream lacquered and
Easy White and Easy Cream Decorative
melamine, alongside the Wood Decorative
melamines: Pasha (light) and Navar
(dark) Larch. A key priority in Urban's
design was the provision of finishes that
could be mixed and matched freely: as
some examples in the catalogue show,
the kitchen can be given a forthright
Eersonality by combining Pasha and Navér

arch Decorative melamine doors on the
base units with Easy White Decorative
melamine doors on the wall units. The
use of coloured open-fronted elements
also reinforces the image of a younger,
fresher kitchen.

BIANCO

SCAV 003

ANTA LACCATO LUCIDO BIANCO

SCAV 003 / GLOSS LACQUERED DOOR
IN WHITE SCAV 003 / PORTE LAQUE
BRILLANT BLANC SCAV 003 / FRONT
HOCHGLANZ LACKIERT IN WEISS SCAV
003 / PUERTA LACADO BRILLO BLANCO
SCAV 003/ CTBOPKA JTAKMPOBAHHAA
MMAHLEBAA BENbBIM SCAV 003,

LARICE
PASHA

SCAV 768

La robe. Epurée et fonctionnelle.
Le large éventail de finitions permet
un choix conforme aux exigences de
fonctionnalité et de facilité d'utilisation de
chacun : élégants laqués ou revétement
décoratif en mélaminé faciles a entretenir,
Blanc et Creme Porcelaine pour les laqués
et Blanc Easy et Creme Easy pour les
revétements décoratifs en mélaminé,
auxquels s'ajoutent les revétements
décoratifs en mélaminé Bois : Méléze
Pasha (clair) et Méléze Navar (foncé).
En phase de conception, Urban a été
étudiée pour permettre une combinaison
libre des finitions : comme on le voit dans
certaines compositions du catalogue, une
forte personnalité peut étre imprimée a
la cuisine par le mélange de portes en
revétement décoratif en mélaminé Méleze
Pasha et Méleze Navér sur les meubles
bas et de portes en revétement décoratif
en mélaminé Blanc Easy sur les hauts.
Lutilisation de rangements ouverts colorés
ermet aussi de “jouer” sur une image de
a cuisine plus jeune et plus fraiche.

ANTA DECORATIVO LARICE PASHA SCAV 768 /

Die Fassade. Essentiell und
funktional. Die zur Auswahl stehenden
Finishs werden auch hochsten
Anspriichen gerecht - elegante lackierte
Fronten in Wei und Porzellan Creme,
und pflegeleichte Melaminharzfronten in
WeiB Easy und Creme Easy werden durch
Melaminharzfronten in Holzoptik in Larche
Pasha (hell) und Larche Navér (dunkel)
komplettiert. Bereits in der Planungsphase
dieser Kiiche wurde auf ein Maximum
an Gestaltungsfreiheit Wert gelegt. Wie
einige Kompositionen in diesem Katalog
unter Beweis stellen, lassen sich mit einem
gekonnten Mix aus Melaminharzfronten
in Larche Pasha und Larche Navar fir
die Unterschranke, und in Weif3 Easy
fur die Oberschranke beeindruckende
Resultate erzielen. Der Einsatz offener
Elemente verleiht der Urban Leichtigkeit
und jugendliche Frische.

SCAV 042

PANNA
pORCELLA N

El vestido. Esencial y funcional. Los
acabados ofrecen buenas posibilidades de
eleccién segun las diferentes necesidades
de funcionalidad y practicidad de uso de
cada uno: elegantes lacados o melaminas
decorativas de facil mantenimiento, en las
versiones Blanco y Crema Porcelana para
los primeros y Blanco Easy y Crema Easy

ara los segundos, a los que se suman
las melaminas decorativas efecto Madera
Alerce Pasha (claro) K Alerce Navar (oscuro).
El disefio de Urban ha sido concebido para
ofrecer libertad hasta en la combinacién
de los acabados; como podemos ver en
algunos ejemplos del catdlogo, la cocina

uede adauirir gran personalidad mediante
a combinacién de frentes de melamina
decorativa Alerce Pasha y Alerce Navér
en los bajos, con frentes de melamina
decorativa Blanco Easy en los altos.
Asimismo, el empleo de médulos abiertos
de color permite dar un toque frescoy joven
alaimagen de la cocina

Apecc-Koa.

BasoBbii M (pYHKUMOHaNbHbIA.
LLinpokwnit  BhIGOp OTAENOK MO3BONAET
nopobparb  BapuaHT, NOAXOAALMA  A/1A
PasfMiHbIX MOTPEBHOCTEN M MPaKTUYHBIN B
MCMOMNE30BaHMA 1A MloBOro Moss30BaTess:
9NEraHTHble  NaKk1pOBaHHbIE  OTAENKW
WM [IEKOpaTUBHbIE  OBMLIOBKM, JErKie
B obcnymmBaHnM, Benbid 1 Hpemosbiit
Pappop AsA  NAKMPOBAHHBIX _ OTAEOK,
Benbit Easy n Hpemosbit Easy ana
[leKopaTHBHbIX OBJMLIOBOK, K KOTOPbIM
[106aBNAOTCA AEKOPATUBHBIE OGMMLIOBKI
nepeso JlucteeHnuua Pasha (csetnas)
e JluctBennmua Navar (TemHas). Ha
JTane  MpoeKTMpoBaHMA  KyxHA  Urban
paspabatbiBanach C LEMbio NpenocTasnTy
€060y KOMBMHALMIM OTAENOK: KaK BUAHO
Ha HEHKOTOpbIX MpUMepax M3 Karanora,
YBEPEHHYIO  MHOMBUAYaNbHOCTb  KyXHE
MOMeET MpWaaTb CouveTaHWe CTBOPOK C
[IEKOPaTHBHOM 06NMLIOBKOM JTCTBEHHMLA
Pasha, Tym6 ¢ peropatveHOM 06nMLIOBHOM
JTnctBerHmua Navar 1 cTBOPOK HaBeCHbIX
WKadpoB C [EKOPaTUBHOM OBMMLIOBHOM
Benbit Easy. Mcrions3osaHie  OTHpbITbIX
LIBETHbIX HOHTEMHEPOB [A1A XPaHEHA TakKe
no3BoNAET “Urpats’ C BHEWHWM  BAOM
HyXHW, Aenan ee 6onee MOoAOoM M CBEHEN.

ANTA LACCATO LUCIDO PANNA

DECORATIVE MELAMINE DOOR IN PASHA
LARCH SCAV 768 / PORTE EN REVETEMENT
DECORATIF EN MELAMINE MELEZE PASHA
SCAV 768 / MELAMINHARZFRONT IN LARCHE
PASHA SCAV 768 / PUERTA MELAMINA
DECORATIVA ALERCE PASHA SCAV 768 /
CTBOPHA C [IEKOPATVBHOM OB/MLIOBKOM
JMCTBEHHMLIA PASHA SCAV 768.

PORCELLANA SCAV042 / GLOSS
LACQUERED DOOR IN PORCELAIN CREAM
SCAV042 / PORTE LAQUE BRILLANT
CREME PORCELAINE SCAV042 / FRONT
HOCHGLANZ LACKIERT IN PORZELLAN
CREME SCAV042 / PUERTA LACADO
BRILLO CREMA PORCELANA SCAV 042 /
CTBOPHKA JJAKVMPOBAHHAA MIAHLIEBAA
KPEMOBbIN ®APDOP SCAVO42.

SCAV 767

ANTA DECORATIVO LARICE NAVAR
SCAV 767 / DECORATIVE MELAMINE
DOOR IN NAVAR LARCH SCAV 767 /
PORTE EN REVETEMENT DECORATIF
EN MELAMINE MELEZE NAVAR SCAV
767 / MELAMINHARZFRONT IN
LARCHE NAVAR SCAV 767 / PUERTA
MELAMINA DECORATIVA ALERCE
NAVAR SCAV 767 / CTBOPKA C
[EKOPATVBHOWM OB/TLIOBKOM
JICTBEHHMLIA NAVAR SCAV 767.

ELEMENTO A GIORNO DECORATIVO
BLU REALE SCAV 565 / DECORATIVE
MELAMINE OPEN-FRONTED ELEMENT
IN ROYAL BLUE SCAV 565 / ELEMENTS
OUVERTS EN REVETEMENT DECORATIF
EN MELAMINE BLEU ROYAL SCAV 565 /
OFFENES MELAMINHARZ-ELEMENT IN
KONIGSBLAU SCAV 565 / ELEMENTO
ABIERTO MELAMINA DECORATIVA AZUL
REAL SCAV 565 / OTKPbITbIM 3IEMEHT
C EKOPATMBHOM OBIMLIOBKOM
CMHWM KOPOMEBCKIM SCAV 565.

BLU
REALE

SCAV 565

ANTA DECORATIVO BIANCO EASY
SCAV 025 / DECORATIVE MELAMINE
DOOR IN EASY WHITE SCAV 025 /
PORTE EN REVETEMENT DECORATIF
EN MELAMINE BLANC EASY SCAV 025
/ MELAMINHARZFRONT IN WEISS
EASY SCAV 025 / PUERTA MELAMINA
DECORATIVA BLANCO EASY SCAV
025 / CTBOPKA C IEKOPATMBHOM
OB/MLIOBHOM BESTBIM EASY SCAV 025.

[
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Il vestito
Essenziale
e funzionale

Decorativo e Laccato Lucido; Decorativo;
Decorativo e Laccato Lucido; Decorativo.
Struttura: Bianca / Decorative melamine
And Gloss Lacquered; Decorative
melamine; Decorative melamine And
Gloss Lacquered; Decorative melamine.
Structure: White / Revétement

décoratif en mélaminé et Laqué Brillant;
Revétement décoratif en mélaminé ;
Revétement décoratif en mélaminé et
Laqué Brillant; Revétement décoratif en
mélaminé. Caisson: Blanc / Melaminharz
und Hochglanz lackiert; Melaminharz;
Melaminharz und Hochglanz lackiert;
Melaminharz. Korpus: WeiB / Melamina
decorativa y Lacado Brillo; Melamina
decorativa; Melamina decorativa;
Melamina decorativa y Lacado Brillo;
Melamina decorativa. Estructura: Blanca. /
[eropaTiBHan 06NMLIOBKA 1 IaKUpOBaHHaA
rMAHLEBaA oTaenKa; [exkopaTveHan
06nm1uoBKa; [lexopaTaHaa 0bnmMLoBKa

1 NaKk1poBaHHasA MAHLEBanA OTAenKa;
[exopatBHan obnmuoska. Hopryc: Benbii.

easy

Le finiture offrono un’ampia
possibilita di scelta, in funzione
delle diverse esigenze e
praticita d'uso di ciascuno:
eleganti laccati o decorativi di
facile manutenzione, Bianco e
Panna Porcellana per laccati,
Bianco Easy e Panna Easy per
Decorativi, a cui si aggiungono
i Decorativi Legno Larice
Pasha (chiaro) e Larice Navar
(scuro). In fase di progetto
Urban & stata studiata per
lasciare libera scelta anche
nella combinazione delle
finiture: come si vede in alcuni
esempi del catalogo, una forte
personalita alla cucina puo
essere data dal mix di ante
Decorativo Larice Pasha e
Larice Navar per le basi, con
ante in Decorativo Bianco
Easy per i pensili. Anche
I'utilizzo di contenitori a giorno
colorati permette di “giocare”
su un'immagine della cucina
piu giovane e fresca.
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Urban: Golfo con penisola
per cucinare in grande

La cucina come “grande centro
operativo” di tutte le funzioni legate
alla preparazione dei cibi. Anche con

i modelli della collezione Scavolini Easy
si possono realizzare grandi cucine
con tutti gli strumenti a portata di
mano. Urban offre, con la finitura

in Decorativo Larice Pasha e Laccato
Bianco Lucido, una soluzione elegante
e calda, adatta anche ad ambienti
misti dove la cucina condivide lo
spazio con il soggiorno. Il “golfo” &,

da un lato completato da una penisola
con piano di larghezza 90 cm, che,
oltre ad essere un comodo piano di
lavoro, puo diventare tavolo pranzo
rendendo abitabile 'ambiente, anche
in uno spazio ridotto. Sotto il piano
della penisola le basi permettono

di massimizzare la capacita di stoc-
caggio degli utensili e delle stoviglie.
Le casse con fianco in finitura
Decorativo Larice Pasha come le
ante danno a questa soluzione un
tocco di curata ricercatezza.

Urban: Guif layout with
peninsula, for cooking on a
large scale. The kitchen as “major
operations centre” for all the functions
involved in food preparation. The
Scavolini Easy collection models
still provide scope for creating large
kitchens with all equipment and
utensils to hand. With the Pasha
Larch Decorative melamine and
Gloss White Lacquered finishes,
Urban here offers a warm, elegant
solution, also suitable for multipurpose
rooms where the kitchen and living
area share the space. One side of
the gulf consists of a peninsula with
90 cm wide top, which is not only

a convenient work surface but can
also become a dining table, creating
a live-in kitchen even where space
is tight. The base units underneath
the peninsula top maximise storage
capacity for utensils and crockery.
The unit structures with Pasha
Decorative Melamine side panels to
match the doors give this solution a
touch of refined sophistication.

Urban: Golfe avec péninsule,
pour cuisiner en grand. L a cuisine
comme “grand centre opérationnel”
de toutes les fonctions liées a

la préparation des aliments. Les
modeles de la collection Scavolini
Easy permettent, eux aussi, de
réaliser de grandes cuisines avec

tous les ustensiles a portée de
main. Urban offre, avec la finition en
revétement décoratif en mélaminé
Méleze Pasha et laqué Blanc Brillant,
une solution élégante et chaleureuse,
adaptée aux environnements mixtes
ol la cuisine partage lespace

avec le salon. Le “golfe” est, sur un
coté, complété par une péninsule
avec un plan d'une largeur de 90
cm qui, en plus d'étre un plan de
travail confortable, peut devenir une
table & manger, faisant de l'espace
une piece habitable, méme dans

un environnement aux petites
dimensions. Sous le plan de la
péninsule, les bas permettent de
maximiser la capacité de stockage
des ustensiles et de la vaisselle.

Les caissons avec un c6té dans la
finition en revétement décoratif en
mélaminé Méléze Pasha des portes
donnent & cette solution une touche
délégance raffinée.

Urban: U-Form mit Halbinsel,
Kochen wie ein Profi. Eine

roBe Kiiche als funktionaler

chauplatz und reprasentative
Biihne fir alle mit dem Kochen
und Essen zusammenhangenden
Funktionen lasst sich auch mit den
Modellen der Kollektion Scavolini
Easy zusammenstellen. In den
Melaminharz-Finishs Larche Pasha
und Wei Hochglanz lackiert
garantiert die Urban elegante und
einladende Losungen flr offene
Klchen mit flieBendem Ubergang
in den Wohnraum. Die U-férmige
Kiiche wird auf der einen Seite durch
eine Halbinsel mit einer 90 cm tiefen
Abdeckplatte begrenzt, die sowohl als
Arbeitsflache als auch als Esstisch
benutzt werden kann, und sich daher
auch fur kleinere Raumlichkeiten
anbietet. Unter der Halbinsel bieten
Unterschréanke wertvollen Stauraum
fiir Geschirr und Kiichenutensilien.
Elemente mit Seitenpaneelen und
Fronten im Melaminharz-Finish
Léarche Pasha verleihen dieser Kiiche
einen edlen Charakter.

Urban: Golfo con peninsula,
para cocinar a lo grande. La
cocina como gran centro operativo
de todas las funciones relacionadas
con la preparacién de las comidas.
También con los modelos de la
coleccién Scavolini Easy es posible
realizar grandes cocinas con todos

los utensilios al alcance de la mano.
En la versién con acabado melamina
decorativa Alerce Pasha y lacado
Blanco Birillo, Urban ofrece una
composicién elegante y acogedora
que también se adapta a aquellos
ambientes en los que la cocina
comparte el espacio con la sala de
estar. Un lado del “golfo” consiste en
una peninsula con encimera de 90
cm de ancho que, ademas de ofrecer
una cémoda superficie operativa,
puede convertirse en una mesa para
ampliar la habitabilidad del ambiente
incluso en poco espacio. Bajo la
encimera de la peninsula, los muebles
permiten aprovechar al méximo

la capacidad de almacenamiento
para los utensilios y la vajilla. Las
estructuras con costados en acabado
melamina decorativa Alerce Pashay
las puertas dan un toque de cuidada
sofisticacién a esta composicién.

Urban: PacnonoxeHnue B Buae
“3anuBa” c NONIYOCTPOBHbIM
3N1€eMEeHTOM, YTOGbI FOTOBUTb
Ha BbICLUEM YpOBHe. HyxHs,

KaK “6oMbLLIOI OnepaLoHHbIA
LieHTP" BceX yHKLIMIM, CBA3AHHBIX

C MpUroToBIeHKeM NuLLn. M3
mozernen Konnexumm Scavolini Easy
MOHO CO3/1aBaTb 60STbLLME KyXHM
€O BCEMM MHCTPYMEHTaMK MOA,
pyro#. KyxHa Urban npeanaraet
aMneraHTHOE v TENmnoe peLleHre

C fieKopaTVBHOM OBMMLIOBKOWM
Jncteennmua Pasha n Benon
NaKMPOBAHHOM MMAHLIEBOM
OTAESKOM, KOTOPOE NOAOKMAET,

B TOM YMCIE, W 1A CMELLaHHbIX
NPOCTPAHCTB, B KOTOPbIX KyXHA
AENNT NPOCTPAHCTBO C FOCTUHOM.
“3anuB” c ofHOM CTOPOHBI
LOMOSHAETCA NOJYOCTPOBHbIM
3M1EMEHTOM CO CTOMELLHULIEN,
wupwHor 90 cm, KoTopas, Kpome
byHKLMM yaoBHo paboye
NOBEPXHOCTM, MOMET TaHHeE
npeBpaLLaTbCcA B 06eAEHHbIN CTON,
Aenan NPOCTPaHCTBO MMTbIM,
[la¥e B YCIIOBMAX OrPaHNYEHHOrO
mecTa. Tym6bl Nof, cTonelwHALEeN
NOTyOCTPOBHOMO 3MIeMeHTa
MO3BONAIT MaKCUMU3MPOBATb
NPOCTPaHCTBO AAN1A XpaHeHNA
LOMALLIHE YTBAPH 1 KYXOHHbIX
npvcnocobneHnin. ALK ¢ 60KOBOWM
NaHesnblo C OTAENKON AEKOpaTUBHOM
o06nu1LoBKon JcTBeHHMUa Pasha,
KaK 1 CTBOPKM, NPMAAI0T AaHHOMY
PELLEHHIO N3bICKAHHOCTU.
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Mensole e pensili di altezza ridotta in
sostituzione dei tradizionali contenitori
chiusi. Una soluzione che aggiunge un
tocco di modernita e di personalita ad
una interpretazione classica
dell'ambiente cucina.

Shelves and lower-height wall units instead
of the traditional enclosed cupboards.

This feature gives a touch of modernity
and personality to a kitchen of fairly
conventional design.

Etageres et hauts de hauteur réduite
remplacent les traditionnels rangements
fermés. Une solution qui apporte une
touche de modemité et de personnalité &
une interprétation classique de la cuisine.

Borde und Oberschranke mit reduzierter
Hohe ersetzen die traditionellen
geschlossenen Elemente - ein moderner
und ganz individueller Touch fir eine Kiiche
nach klassischem Konzept.

Repisas y muebles altos de poca altura

en lugar de los tradicionales médulos
cerrados. Una propuesta que aporta un
toque de modernidad y personalidad a una
interpretacion clasica del ambiente cocina.

[MonKu 1 HaBecHbIE WKadbl YMEHBLIEHHOM
BbICOTbI MPULLITM Hal CMEHY TPAAULIMOHHBIM
3aKPbLITLIM KOHTEMHEpaM 1A XpaHeHHs.
[aHHoe pelueHne HTepnpeTHpyeT B ayxe
COBPEMEHHOCTH W MHAMBUYaSIbHOCTH
KITACCHYECKOE MPOCTPAHCTBO KyXHM.




Questa variante semplifica la precedente proposta.

E' una composizione ad angolo, con tutte le funzioni
concentrate nelle basi. Una sequenza di quattro

pensili soddisfa le necessita di contenimento di stoviglie
e materiali d'uso quotidiano. Adatta a spazi ridotti, ma
anche a soluzioni di cucina “abitabile” con tavolo centrale.
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This variant is a simplification of the previous composition.
It has a corner layout, with all the functions concentrated
in the base units. A series of four wall units provides
storage for crockery and materials for daily use.

It is suitable for small kitchens but also for “live-in"
designs with a central table.

Cette variante simplifie la proposition précédente.

Clest une composition d'angle, avec toutes les fonctions
concentrées dans les bas. Une rangée de quatre hauts
répond aux besoins de stockage de la vaisselle et des
ustensiles d'usage courant. Adaptée pour de petits
espaces, mais aussi pour des solutions de cuisine
‘habitable” avec une table centrale.

[purotosneHune

Eine vereinfachte Variante des vorhergehenden
Vorschlages, bei der alle Funktionen in den
Unterschrénken der Eckkomposition untergebracht sind.
Vier Oberschréanke bieten genug Platz fir Geschirr und
Utensilien, die stets griffbereit sein missen.

Die ideale Kiiche fiir kleine Raume, aber auch fir
Wohnkiichen mit einer Essgarnitur in der Zimmermitte.

Sty i D i -

ur

-
“‘3{31-

Esta variante simplifica la propuesta anterior. Se trata

de una composicion rinconera, con todas las funciones
concentradas en los muebles bajos. Una secuencia

de cuatro muebles altos responde a la necesidad de
almacenamiento para la vajilla y los objetos de uso
cotidiano. Ideal para espacios pequefios pero también
para ambientes de cocina més grandes, con mesa central.

[laHHbI BapuaHT ynpoLLaeT NpeaslayLLEe NPELTOHEHHE.
370 yrnoBas KOMMO3NLIMA CO BCEMM DYHKLIMAMM,
CKOHLIEHTPUPOBaHHbLIMM B TyMGax. [ocnesoBaTensHOCTL
113 YeTbIpex HaBeCHbIX LUKapoB yAoBNeTBOPAET
MOTPEBHOCTU XPaHEHNA KyXOHHOM YTBAPK 1 MaTEPHAOB
eeaHEBHOro Mcronb3oBaHus, [MNoaxoamt ana
OrpaH1yeHHbIX MPOCTPAHCTB, & TAKIKE A PELLEHHI
“apanTnpyembix” KyxoHb C LLEHTPasTbHbIM CTONOM.
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dispensa aspirazione

Larder Extraction

Garde-manger Aspiration

Vorrat Ansaugung

Despensa Aspiracién

’QVOggiO XpaHeHve / Bhbitamka
L . .
Washing refrigerozione
Lavage Refrigerated storage
Splilen/Waschen Réfrigération

Lavado Kihlen

Morika Refrigeracion

OxnaxaeHve

preparozione

Preparation
Préparation
Zubereiten
Preparacién
[NoaroToBka

dispenso.  \ cotfura

Larder Cooking
Garde-manger Cuisson
Vorrat Kochen
Despensa Coccién
XpaHeHue MpuroToBnexue My

-t

dispensa

Larder
Garde-manger
Vorrat
Despensa
XpaHeHve
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La cucina “in linea”

Una tradizionale soluzione in linea
da 3 metri e 60. Tutte le funzioni
essenziali contenute in una
composizione ridotta per dimensioni,
adatta a piccoli spazi, ambienti stretti
e lunghi, o, addirittura a situazioni

in cui la cucina & parte del living.

A seconda delle caratteristiche
dellambiente, pud essere
completata con elementi o con
basi che possono anche vivere
isolate dalla composizione perché
la struttura, con fianco in finitura
come le ante, permette, di costruire
mobili finiti anche sui lati. Un tocco
di personalita giovane e fuori dagli
schemi & dato alla composizione
dallutilizzo di una doppia fila di
pensili bassi alternati da contenitori
a giorno di colore Blu Reale che
‘macchiano” la piacevole uniformita
cromatica del Decorativo Larice
Navar e del Bianco Easy.

The “straight line” kitchen

A traditional straight-line kitchen of
3 metres and 60 centimetres. All
the essential functions in a compact
composition, suitable for small
spaces, long, narrow rooms, or even
apartments where the kitchen is a
part of the living-room. Depending
on the room, it can be completed
with matching furniture or base
units, which may also be separate
from the rest of the composition
because the structure can be fitted
with side panels to match the doors,
to form stand-alone units. The
composition receives a touch of
youthful, unconventional personality
from the use of two rows of low wall
units alternating with Royal Blue
open-fronted elements, which add
splashes of colour to the attractive
uniformity of the Navar Larch and
Easy White Decorative melamine.

La cuisine “en ligne”. Une
solution traditionnelle linéaire de

3 métres 60. Toutes les fonctions
principales sont regroupées dans
une composition aux dimensions
réduites, adaptée pour les petits
espaces, les piéces longues et
étroites, voire les cas ou la cuisine
fait partie du living. Selon les
caractéristiques de la piece, elle
peut étre complétée avec des
accessoires ou des bas qui peuvent
€galement étre indépendants

de la composition car le caisson,
avec un coté dans la finition des
portes, permet de construire des
meubles finis aussi sur les cotés.
Une touche de personnalité jeune
et peu conventionnelle est apportée
a la composition par une double
rangée de hauts alternant avec des
rangements ouverts dans le coloris
Bleu Royal qui “tachent” l'agréable
uniformité du revétement décoratif
en mélaminé Méleze Navar et du
Blanc Easy.

Die Kiichenzeile. Eine 3,60 m
lange Kiichenzeile, bei der alle
Funktionen auf engstem Raum
zusammengefasst sind — ideal

fiir schmale, enge Raume und fir
Stadtwohnungen, in denen Kiiche
und Wohnzimmer in einem Raum
Platz finden mussen. Eine kleine,
aber feine Kiiche, die sich jedem
Ambiente anpasst, und deren
Unterschranke mit Seitenpaneelen
im Finish der Front ausgestattet und
auch als Einzelmdbel frei aufgestellt
werden kénnen. Eine doppelte Reihe
niedriger Oberschranke, die sich mit
offenen Elementen in Kdnigsblau
abwechseln, beleben die Harmonie
der Grundfarben Larche Navar

und WeiB Easy mit leuchtenden
Farbflecken und setzen frische,
jugendliche Akzente.

La cocina “en linea”. Una tipica
composicién alineada de 360
centimetros. Todas las funciones
principales concentradas en una
composicién de medidas reducidas,
ideal en caso de poco espacio,

de ambientes estrechos y largos o
de cocinas integradas en la sala

de estar. Segun las caracteristicas
del ambiente, puede completarse
con auxiliares o con muebles bajos
que también pueden instalarse
separados de la composicién, dado
que su estructura con costados

en el mismo acabado de las
puertas permite realizar muebles
rematados también en los laterales.
Composicién con un toque de
personalidad joven y fuera de
esquemas gracias al empleo de
una doble fila de muebles altos
alternados con médulos abiertos de
color Azul Real que “manchan” la
agradable homogeneidad cromatica
de la melamina decorativa Alerce
Navér y del Blanco Easy.

KyxHa “nuHenHan”.
TpaaunumoHHoe nnHenHoe
petueHure ot 3 Ao 60 meTpos.

Bce ocHoBHble pyHKLIMM
3aK/TIOHAOTCA B KOMMO3MLIMM
YMeHbLLEHHOro pa3mepa, KoTopas
NOAXOAUT ANA HEBOMBLUKX, TECHBIX
WK YONMHEHHBIX MPOCTPAHCTB,

a TaKKe ANA Tex Cryyaes, Koraa
KyXHA BbINOSHAET POSlb FOCTUHOWM.
B 3aBK1CMMOCTH OT xapaKTeprcTK
MPOCTPAHCTBA KyXHA MOKET
AOMNOSHATLCA ANEMEHTaMU U
TyM62MH, KOTOPbIM MOTYT, B TOM
umcne, ycTaHaBNMBAaTLCA OTAEMEHO
OT KOMIMO3MLIMM, NIOCKOMBKY MX
Kopryc, ¢ 60KOBOM NaHeNbIo ¢
OTAEMNKOM KaK y CTBOPOK,
MO3BOMAET MOMY4UTb ANEMEHTHI
mebenn, OTAeNaHHbIe TaKKe

1 no 6okam. [lyx Monogoctw,
MHOWBAOYANLHOCTH U BbIXOAA

32 paMKK CTaHAAPTHBIX CXeM
nepenaeTcA KOMMO3NLIMK
6narofiapa UCronb3oBaHMO
ABOMHOIO PALA HASKMX HABECHBIX
LIKadOB, KOTOpbIe YepeaytoTcA
OTKPBITIMI KOHTEMHEPaMM

AnA xpaHeHns ugeta CUHMIA
Hoponesckuit, koTopble pasbaBnaoT
MPWATHYIO OAHOLIBETHOCTb
AeKopaTUBHOM OB/MLIOBKM
JlnctBenHnua Navar v Beneint Easy.
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Una variante della tradizionale cucina in
linea da 360 cm che mostra la possibilita,
anche in una composizione ridotta in
lunghezza, di sfruttare con i pensili alti

103 cm lo spazio verticale per aumentare
la capacita di stoccare. Molto elegante il
rapporto cromatico tra il Decorativo Larice
Pasha e il Laccato Panna Porcellana
Lucido dei pensill.

A variant on the conventional straight-line
= 360 cm long kitchen which shows that
even within a fairly short layout, with 103
cm high tall wall units vertical space can
be exploited to increase storage capacity.
The combination of the Pasha Larch

dlspenSQ d|5pen30 Teﬂlgemzmne Decorative melamine and gloss Porcelain
Larder Larder Refrigerated storage Cream Lacquered of the wall units
Garde-manger Garde-manger Réfrigération is very elegant
Vorrat Vorrat Kihlen ) . -
Despensa Despensa Refrigeracién Une variante de la cuisine traditionnelle
XpaHeHMe XpaHeHMe OxnaaeHue linéaire de 360 cm, quI montre la pOSSIbIlIté,
. méme dans une composition réduite
)QVQgg 10 l , en longueur, d'utiliser avec les hauts de
Washi 103 cm l'espace vertical pour accroitre la
ashing / capacité de rangement. Tres élégant le
. Lavage rapport chromatique entre le revétement
Splilen/Waschen décoratif en mélaminé Méleze Pasha et le
r\%gig Laqué Créme Porcelaine brillant des hauts.
Eine interessante Variante der traditionellen,
! 360 cm langen Kiichenzeile, die zeigt, wie

103 cm hohen, bis zur Decke reichenden
Oberschréanke ein Maximum an Stauraum
geschaffen werden kann. Sehr elegant wirkt
die Kombination der Melaminharzfronten in

A F=T1=1oo

—— | auf relativ begrenztem Raum dank der

(8

N — Lérche Pasha mit den Hochglanz lackierten
\ cofturo Oberschrankfronten in Porzellan Creme.
gopking Una variante de la tipica cocina
Ku|shson alineada de 360 cm que muestra la
ochen posibilidad de aprovechar el espacio
Coccién

vertical con muebles altos de 103 cm
de altura para aumentar la capacidad
de almacenamiento incluso en

una composicién de poca longitud.
Sumamente elegante la combinacién
cromética de la melamina decorativa
Alerce Pasha con el lacado Crema
Porcelana Brillo de los muebles altos.

MpuroToenexue Muwm

dlSPQnSQ BapuaHT TpazmLVOHHON IMHEIHOM HyXHK
Larder ot 360 cm, KoTopbI AEMOHCTPHPYeT
Garde-manger BO3MOMHOCTb MCrONb30BaHMS,

Vorrat BEPTUHANHOO MPOCTPAHCTBA B
Despensa KOMIOHLIMM C OrPAHWYEHHOM VTHOM
Xpatetivie 6narofapsA HaBecHbIM LKadam, BoICoToM

103 cm, YTO NO3BONAET YBENNYMTL
oB6bem NpoCTpaHCTBa 1A XpaHeHHs.
OueHb aneraHTHO BLIMAAWT LIBETOBOE
B = = coyeTaH1e AeKoPaTUBHOM 0BNMLIOBKM

JTncteerHmLa Navar 1 nakpoBaHHoM
rMAHLEBO oTaenku KpemoBbiit Papdop
HaBeCHBIX LUKA$OB.
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lavaggio cottura
Washing Cooking
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Réfrigération Garde-manger
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S / Living area
Séjour
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N loctuHaA

EE

N

‘COTTUTQ

Cooking
Cuisson
Kochen
Coccidn
[Mpurotosnewe Mum
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La cucina
integrata nel
living

La funzione del “contenere”

& separata da quella del cucinare,
sia per adattarsi meglio alle
caratteristiche dello spazio, sia per
integrarsi con il living in modo pili
omogeneo. La zona “lavoro” lunga
solo 220 cm rappresenta anch'essa
un mobile finito grazie agli spessi
fianchi laterali che contengono

le basi.

A kitchen, integrated in the
living area. Storage functions
separate from the cooking zone,
both to fit more effectively into
the space available and to merge
better into the living area.

The work zone just 220 cm long
is also a finished piece of furniture
thanks to the thick side panels
enclosing the base units.

La cuisine, intégrée dans le
living. La fonction de rangement
séparée de la fonction de

cuisson, pour mieux s'adapter aux
caractéristiques de l'espace, et pour
s'intégrer avec 'espace living de
maniere plus homogéne. La zone de
“travail’, longue de seulement 220
cm, représente, elle aussi,

un meuble fini grace aux cotés
épais qui contiennent les bas.

Die offene, in den Living
integrierte Kiiche.

Die Trennung von Aufbewahrungs-
und Kochbereich erleichtert die
Anpassung an die rdumlichen
Gegebenheiten und die Integrierung
in den Living. Die nur 220 cm
lange Arbeitsflache wird dank der
extrastarken Seitenpaneele und
der eingebauten Unterschranke ein
eigenes Mdbel.

La cocina, integrada en la

sala de estar. Funcion de
almacenamiento separada de

la de coccidn, tanto para adaptarse
mejor a las caracteristicas del
espacio como para integrarse

de manera mas homogénea con

la sala de estar. La zona “operativa,
de tan solo 220 cm, consiste en
un mueble independiente gracias
alos gruesos costados que
contienen los muebles bajos.

HKyxHA, MHTerpupoBaHHas B
FOCTHHYIO. DyHKLIMA “XpaHeHnA"
oTaeneHa oT GpyHKLMM FOTOBKM,
KaK 4N1A nyylen agantauun K
XapaKTepuCT1Kam NPOCTPaHCTBa,
TaK M A1 MHTErpupoBaHna ¢
rocTvHoM 6onee oAHOPOAHbBIM
crnocobom. “Paboyas” 3oHa, AnmHOM
TonbKo 220 oM, npeacTasnAeT
co60¥ OTAENaHHBIN anemMeHT
mebenm bnarogapa BCe TeM e
6OHOBbIM NaHenAM, ABNAILLMMCA
4acTAMK TymO.




I mobile contenitore, attrezzato con il forno permette
un ampio stoccaggio delle suppellettili. La cappa & un
semplice tubo di acciaio per mimetizzarsi in questo
ambiente misto. Mensole e pensili, correttamente
utilizzati, possono rappresentare un valido supporto alla
zona living, integrando, come spesso & necessario nei
piccoli appartamenti, senza soluzione di continuita tre
importanti funzioni (cucina, living e pranzo) nello stesso
piccolo ambiente.

39

The cupboard incorporating the oven provides plenty

of storage for tableware. The hood is a plain steel tube,
to blend into this multipurpose room. Properly used,
shelves and wall units can feature to excellent effect

in the living area, combining three important functions
(cooking, living and dining) seamlessly in the same small
room, as is often necessary in small apartments.

urban_03

Le meuble de rangement, équipé du four, permet de
ranger de nombreux ustensiles de cuisine. La hotte est un
simple tuyau d'acier, qui se fond dans cet environnement
mixte. Les étageres et les hauts, correctement utilisés,
peuvent étre un support précieux pour l'espace living, en
intégrant, comme cela est souvent le cas dans les petits
appartements, sans solution de continuité, trois fonctions
importantes (cuisine, living et salle & manger) dans la
méme petite piece.

Das mit einem Backofen ausgestattete Mobel bietet auch
viel Platz fur Kiichenutensilien. Als Dunstabzug wurde ein
einfaches Stahlrohr gewahlt, das sich unauffallig in das
Ambiente einfligt. Borde und Oberschréanke lassen sich
auch optimal im Wohnbereich einsetzen, und schaffen
einen flieBenden Ubergang zum Wohn- und Essbereich,
die in den modernen Kleinwohnungen oft in einem
einzigen Raum untergebracht werden miissen.

El mueble contenedor equipado con horno ofrece

la posibilidad de colocar numerosos objetos decorativos.
La campana consiste en un simple tubo de acero

que se mimetiza en este ambiente mixto. Si se usan
correctamente, las repisas y los muebles altos ofrecen
una vélida ayuda en la zona sala de estar, integrando
tres dreas importantes (cocina, sala de estar y comedor)
en un mismo ambiente sin delimitar el poco espacio

a disposicién con el que a menudo se cuenta en los
pisos pequefios.

HoHTelHep ana xpaHeHna, 06opyA0BaHHbIA AyX0BbIM
LKadoM, NMPeAOCTaBNAET LIMPOKOE MPOCTPaHCTBO ANA
XpaHeHWA NpeaMEToB AoMaLLHEro 0buxofa. BbiTamka
NPeACTaBAAET cob0 NPOCTYIO CTabHYI0 TPybY,
MACKMPYIOLLYIOCA B 9TOM CMeLLaHHOM MPOCTPaHCTBe.
Mcrnonb3yeMble MoK 1 HaBECHbIE LUKadbl MOTYT CyMHUTb
LIONONHEHWUEM FOCTUHOM, MHTErPUPYS, KaK 3TO YacTo
TpebyeTcA B HEGOMbLLMX KBAPTUPaX, 63 SNEMEHTOB,
obecneymnBatoLLmnX “HeNPepLIBHOCTL rapHUTYpa, TpK
Ba)XHbIX 30HbI (KyXHA, FOCTUHAA W 0BeAeHHaR) B OIHOM
MarneHbKOM NpoCTpaHCTBe.
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refrigerazione
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Réfrigération
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Una grande cucina

essenziale

Un angolo dedicato alla cucina in
ambiente unico, comprensivo di
living multifunzione. Per chi, pur
vivendo cucina e living in uno stesso
locale, dedica al cucinare tempo e
spazio importanti, Urban Minimal &
una soluzione estetica sicuramente
convincente. L'assenza di maniglie,
infatti, mitiga il carattere “cucina” di
basi e pensili e permette ai mobili
e colonne di dialogare meglio con

il soggiorno, dando maggiore unita
stilistica allambiente. La soluzione
con gola, poi, & perfettamente in
sintonia con la tendenza
contemporanea che si estende
verso una maggiore essenzialita
dell'arredo.

A large, simple kitchen.

A kitchen corner in an open-space
room that includes a multi-purpose
living area. For people who still
choose to devote time and space

to cooking, even though their kitchen
and living area share the same
room, Urban Minimal is a strikingly
attractive solution. The lack of
handles makes the base and wall
units less obviously “kitcheny” in
style and enables the units and tall
units to liaise more closely with the
living area, creating a greater stylistic
unity. What's more, the recessed grip
profile is a feature that fits perfectly
into the current trend towards a
simpler furnishing style.

Une grande cuisine épurée.

Un coin dédié & la cuisine dans un
unique espace comprenant le living
multifonctionnel. Pour ceux qui, bien
que vivant la cuisine et le living dans
une méme piece, réservent a la
préparation des aliments un temps
et un espace importants, Urban
Minimal est une solution esthétique
assurément convaincante. En effet,
I'absence de poignées atténue le
caractere “cuisine” des bas et des
hauts et permet aux meubles et
aux colonnes ménagers de mieux
dialoguer avec le salon, apportant
une plus grande unité stylistique

a l'espace. La solution avec gorge
est parfaitement en phase avec la
tendance actuelle vers une plus
grande simplicité du mobilier.

Eine groBle, essentielle Kiiche.
Eine Eck-Kiiche in einem groBen
Mehrzweckraum - fir alle, die
zwar keine separate Kiiche haben,
dem Kochen aber trotzdem

groBe Bedeutung und gerne

auch viel Zeit, Liebe und Platz
widmen, bietet Urban Minimal
eine asthetisch ansprechende,
Uberzeugende Losung. Grifflose,
glatte Fronten nehmen den

Unter- und Oberschranken ihren
typischen Kiichencharakter und

ermoglichen ein harmonisches,

in Stil- und Formensprache
koordiniertes Miteinander

von Funktionsbereichen,
Gerateschranken, Kiichenmaobeln
und Wohnbereich. Die Giriffrille liegt
voll im aktuellen Trend hin zu mehr
Essentialitat beim Einrichten.

Una gran cocina esencial.

Un rincén dedicado a la cocina

en un ambiente Unico que incluye
una sala de estar multifuncion.
Para quienes dedican tiempo y
espacio a las actividades culinarias,
Urban Minimal es una solucién
estética ciertamente acertada,
incluso cuando la cocina y la sala
de estar conviven en un mismo
ambiente. En efecto, la ausencia
de tiradores reduce el tipico aspecto
de cocina de muebles bajos y altos
y permite que los muebles y las
columnas, dialoguen mejor con

la sala de estar, aportando una
mayor homogeneidad estilistica al
ambiente. Asimismo, la composicién
con gola responde perfectamente
a la tendencia actual de una mayor
sencillez en la decoracién.

Bonbluana 6a3oBaA KyXHA.
YrnosaA KyxHA B
MHOTOQYHKLIMOHEHOM
NOMELLIEHNM, BKTIOYAIOLLIEM 30HY
otabixa. OHa NpegHasHadeHa Ana
TeX, KTO BblHyM/JeH OObeanHNUTL
KYXHIO C FOCTUHOM, HO MocBALLaeT
rOTOBKE HEMaso BPEMEHH 1 MecTa.
Urban Minimal - yeautensHana
CYLLECTBEHHOCTb OPUrMHaIIEHOIO
3CTETUHECKOTO PeLLEHNA.
OrteyTetame pyyex sarnyliaet
“KyXOHHbIN xapaxTep” Tym6 u
HaBeCHbIX LLIKahOoB, NO3BONAA
meben 1 KonoHHam 6onee
FapMOHWYHO MHTErpUPOBaTLCA B
FOCTWHY!0, GOPMMPYA TEM CaMbiM
CTUIMCTUHECKOE €AMHCTBO
npocTpaHcTBa. A BapuaHT
rapHWTypa C nasamu BMEcCTo
Py4eK NOSHOCTLIO COOTBETCTBYET
COBPEMEHHO TEHAEHLIMW MOAbI,
AVKTYIOLLEN CTPOMMI MUHUMANM3M
06CTaHOBKM.




I mobili della zona soggiorno possono
essere facimente accostati a basi e pensili,
offrendo un'estetica coordinata ed
omogenea all'ambiente multifunzionale.
In questa soluzione il passaggio dalla
cucina al soggiorno & sottolineato dal
colore Blu Reale degli elementi a giorno
che danno un carattere pit allegro e meno
rigoroso, pur nella continuita formale, alla
porzione living della composizione.

The living-room furnishings can be

easily combined with base and wall units,
giving a multifunctional open space a
coordinated, uniform stylistic character.

In this solution, the transition from the
kitchen to the living area is emphasised by
the Royal Blue colour of the open-fronted
elements, which give the living zone of
the composition a brighter, more carefree
mood in spite of its formal continuity.

Le mobilier du séjour peut étre facilement
associé a des bas et a des hauts, offrant

une esthétique coordonnée et homogéne
a l'espace multifonctionnel. Dans cette
solution, le passage de la cuisine au
séjour est souligné par le coloris Bleu
Royal des éléments ouverts, apportant
une touche plus gaie et moins rigoureuse,
tout en maintenant la continuité formelle,
a l'espace living de la composition.

Die Wohnzimmermaobel lassen sich
mit den Unter- und Oberschranken
der Kiiche zu einem harmonischen,
gefalligen Gesamtbild kombinieren.
Der Ubergang vom Kiichen- zum
Wohnbereich wird hier durch offene
Elemente in kraftigem Konigsblau
akzentuiert, das dem Ambiente trotz
seiner eher strengen Formensprache
einen Hauch von Leichtigkeit und
Heiterkeit verleiht.

Los muebles de la zona sala de estar
permiten una fécil combinacién con los
muebles bajos y altos, dando una estética

coordinada y homogénea al ambiente
multifuncién. En esta composicién, la
transicién de la cocina a la sala de estar
es destacada por el color Azul Real de
los elementos abiertos, aportando un
aspecto més alegre y menos sobrio

ala zona living de la composicidn, sin
desdenar su continuidad estética.

MpeameTsl Mebenu AnAa rocTMHOM
MOHO NErKo KOOPAMHUPOBATL C
TyM62MM 1 HaBECHbIMM LLIKadamM,
npraaBan MHOrOdYHKLMOHaIbHOMY
MOMELLEHHIO FapMOHWUYHbIM 1
OAHOPOAHbIN SCTETUHECKUIA BUA,

B TaKoM NpoeKTHOM peLleHnn nepexon,
OT KyXHM K FOCTUHOM MoAYepKuUBaeTca
CuHum KoponeBcKiM LIBETOM
OTKPbITLIX 31EMEHTOB, KOTOPbIV NpPUAaET
4aCTW NOMeELLEHNA, MPU3BAHHOM
BbIMOHATL GYHKLIMIO FOCTUHOWM, Bonee
BeCeblid 1 MEHee CTPOr Ui XapaKTep,
cobnioaan Npu 3ToM GopmanbHyo
NocneaoBaTenbHOCTL KOMMO3ULIMK,

urban minimal




A modern reworking of classical
style. Colony is a model in the Scavolini
Easy collection that offers all the
characteristics and functions required
from a kitchen today: storage, worktops,
appliances and modularity, in line with the
golden rules for a modern kitchen. It is
left to the doors and materials to define
the furniture’s design language and style.
With Colony, the Scavolini Easy line opens
out to allow a little nostalgia for a number
of traditional stylistic features such as
the framed door. But here, the framed
door is simplified, with no rounding or
ornamentation, to meet the taste of young
consumers or fit more effectively into a
home in the country, where closeness to
nature combines with a preference for
more modem styles. The assortment of
finishes and colours also underlines a
preference for this design language, firmly
rooted in the present in spite of its glances
back towards the past.
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Revisiter le classique dans une
version moderne. Colony est un
modele de la collection Scavolini Easy
qui offre toutes les caractéristiques et
les fonctionnalités requises aujourd’hui
dans une cuisine : rangements, plans
de travail, appareils électroménagers et
modularité respectent les regles d'or pour
bien concevoir sa cuisine moderne. Les
portes et les matériaux ont pour mission
de définir l'esthétique, le style du meuble.
Colony représente une ouverture de la
ligne Scavolini Easy a une légére nostalgie
pour certains styles traditionnels comme
la porte avec cadre. Mais la porte avec
cadre est ici simplifiée, sans rondeurs ni
fioritures, pour répondre aux godts d'un
public jeune ou pour s'intégrer au mieux
dans les résidences a la campagne ou la
relation avec la nature se greffe sur un
sens esthétique moderne. Le choix des
finitions et des coloris aussi souligne cette
tendance qui, bien qu'elle s'oriente vers
la tradition, est fortement ancrée dans la
culture actuelle.

L

Klassisch und trotzdem modern.
Colony ist ein weiteres Modell der
Kollektion Scavolini Easy, das allen
funktionalen und &sthetischen
Anforderungen gerecht wird, die heute
an die Komponenten einer modernen
Scavolini Easy Einbaukiiche gestellt
werden. Stil und Optik der Kiiche werden
von den Fronten und den Materialien
bestimmt. Mit ihren traditionellen
Details zeigt die Colony eine eindeutig
nostalgische Note, auch wenn die
Rahmenfront betont schlicht gehalten
wurde, um bewusst ein junges Publikum
anzusprechen, und eine zeitgeméaBe
Verbindung zur Natur herzustellen. Dieses
stimmige Miteinander von Tradition und
Moderne spiegelt sich auch in den Finishs
und den Farben der Colony wider.

Y
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Reinterpretar lo clasico en clave
moderna. Colony es un modelo de la
coleccién Scavolini Easy que presenta
todas las caracteristicas y funciones
que hoy se pretenden de una cocina: los
muebles contenedores, las encimeras,
los electrodomésticos y la modularidad
responden a las pautas imprescindibles
de toda cocina moderna. Los frentes y los
materiales cumplen la funcién de definir la
estética, el estilo del mueble. Con Colony,
la Iinea Scavolini Easy se abre a una leve
nostalgia de algunas pautas estilisticas
tradicionales, como la puerta con bastidor.
En este caso, sin embargo, la puerta con
bastidor se presenta simplificada, sin
redondeados ni molduras, para responder
al gusto de un publico joven o adaptarse
mejor a una casa de campo, donde la
relacién con la naturaleza convive con una
estética moderna. También la seleccion
de los acabados y colores remarca la
preferencia por esta drea de gusto que, si
bien evoca la tradicién, radica ciertamente
en la cultura actual.

Knaccuka B coBpemeHHOM Kitoye.
Colony - mogens konnexumm Scavolini
Easy, koTopaa npeanaraeT  Bce
XapaKTepuCTHKK 1 dyHKUMM, Tpebyemble
Ha  CErOAHAWHWA ~AEHb OT  HyXHM:
KOHTEMHepbl 1A XpaHeHus, pabouue
MOBEPXHOCTH, GbITOBbIE 3NMEKTPONPUBOPHI
¥ KOMMOHYEMOCTb OTBEHAIOT CTaHAapTaM,
CTaBWWM  HEOTbeMNeMOM  YacTblo
coBpeMeHHol KyxHW. CTBopKam W
MaTepHanam OTBOAMTCA POsb ONpeAeseHA
3CTETVHECKOM  COCTaBNIAIOLLEA W CTWNA
meGenn. Colony Borowaer B cebe
NErKyl0  HoCTanbrio  NiuHUKM - Scavolini
Easy no HexoTopbiM TpaaMLIMOHHBIM
CTWNEBLIM AMEMEHTaM, TaKWM, Harprmep,
KaK CTBOPKM C pamoyHbiM  dacaiom.
OpHako B 3TOM  MogenM  CTpyKTypa
pamodHoro  gacama  ynpoweHa W He
MMEET 3aKPYrNEHMA ' MPOHMX  BHELLIHMX
3G deKTOB B COOTBETCTBUM CO BKYCOM
monoAbix  Nniopeit.  Takoe  pelleHue
NO3BONAET KOMMO3WLIMM FapMOHUYHO
BMMCaTbCA B WMHTEPLEP 3aropofgHOro
foma, B KOTOPOM OTHOWEHWE K
Np1pOfE COYETAETCA C  COBPEMEHHbLIM
3CTETUYEeCKMM BKycoMm. B BhiGope
OTZIENOK W HPACOK TOME MOAHYEepHVBaETCA
MPVYBEPHEHHOCTL TAKOMY BHYCy W, XOTA B
Mebenn  MCronB3ytoTeA  TPAMLIMOHHBIE
3MEMEHTbI, OHa MOMHOCTLIO COOTBETCTBYET
COBPEMEHHOW KyNnkType An3anHa.

colonys

Rivisitare il classico in chiave moderna

Colony & un modello della collezione Scavolini Easy che propone tutte le
caratteristiche e le funzionalita richieste oggi ad una cucina: contenitori, piani di
lavoro, elettrodomestici e componibilita rispettano le regole ormai imprescindibili delle
cucine moderne. Alle ante e ai materiali € lasciato il compito di definire I'estetica, lo
stile del mobile. Colony rappresenta un’apertura della linea Scavolini Easy ad una
leggera nostalgia per alcuni stilemi tradizionali come 'anta con telaio. Ma I'anta telaio
& qui semplificata, senza stondature od orpelli, per incontrare i gusti di un pubblico
giovane o per integrarsi al meglio in case di campagna dove il rapporto con la natura
si congiunge ad un senso estetico moderno. Anche la selezione delle finiture e dei
colori sottolinea la preferenza per questa area di gusto che, benché strizzi I'occhio
alla tradizione & decisamente radicata nella cultura attuale.

.
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Distinguishing features. Colony is
a model vaguely romantic in taste. This
is reflected above all in the doors, with
a slight frame merging into the central
panel designed in a slender trim.

The slightly arched handles provide a
firm grip and also recall the kitchens of
days gone by, such as country kitchens.
Pasha or Navéar Larch Decorative
melamine worktops can be chosen
from the Scavolini Easy range, the same
for all the models in the collection, to
emphasise this kitchen's character.

Tall and wall units of different heights,
peninsulas, corner units and thick side
panels provide for compositions that

fit cleverly into spaces, almost as if
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tailor-made. The structure side panels
in the same colours and finishes as the
doors are ideal for creating “finished”
compositions. A number of hoods in the
traditional pyramid shape are available
specifically for this model.

Signes particuliers. Colony est un
modéle qui affiche un golt vaguement
romantique. Cela se note surtout dans
les portes caractérisées par un cadre
Iéger qui rejoint le panneau central a
travers un mince profil. Les poignées,
légerement courbes, avec une prise
solide, rappellent, elles aussi, les cuisines
d'antan, surtout a la campagne. Les
plans de travail de la gamme Scavolini

Easy, communs & tous les modeles,
peuvent étre choisis en revétement
décoratif en mélaminé Méleze Pasha
ou Méléze Navar, pour accentuer le
caractere de la cuisine. Les colonnes

et les hauts de différentes hauteurs, les
péninsules, les angles et les cotés épais
permettent de créer des compositions
qui s'adaptent a 'espace, presque

sur mesure. Le cbté du caisson, en
respectant le coloris et la finition des
portes, permet de créer des compositions
“finies”. Des hottes de forme pyramidale
sont dédiées a ce modele.

Besonderheiten. Die Colony ist eine
Kiche mit einem Hauch Romantik, den
sie in erster Linie ihren Fronten verdankt,
deren leichter Rahmen nur durch ein
zartes Profil von der Paneelfiillung
getrennt wird. Die sanft geschwungenen
Griffe liegen gut in der Hand, und
erinnern an die Landhauskichen der
guten alten Zeit. Wie fir alle Kiichen

der Serie Scavolini Easy stehen
Arbeitsplatten in Melaminharz in

Larche Pasha oder Larche Navar zur
Auswahl, die den Charakter der Colony
wirkungsvoll unterstreichen.

Gerate- und Oberschranke in
unterschiedlichen Hohen, Halbinseln,
Eck-Elemente und extrastarke

Seitenpaneele ermdglichen
maBgeschneiderte, individuelle
Lésungen fiir jeden Raum und alle
Anforderungen. Im Finish und in der
Farbe auf die Fronten abgestimmte
Seitenpaneele schaffen ein
harmonisches Gesamtbild.

Fir dieses Kiichenmodell stehen
einige Dunstabzlige in klassischer
Pyramidenform zur Auswahl.

Rasgos caracteristicos. Colony

es un modelo de gusto vagamente
romantico. Se manifiesta sobre todo en
las puertas caracterizadas por un ligero
bastidor que se une al panel central
biselado mediante un perfil estrecho.

Los tiradores, apenas arqueados y con
una sélida empufiadura, también evocan
las cocinas de antafio, en especial las
rurales. Las encimeras de la gama
Scavolini Easy son compatibles con
todos los modelos y pueden elegirse
en melamina decorativa Alerce Pasha o
Alerce Navar para acentuar el caracter
de la cocina. Las columnas, los
muebles altos de varias alturas,

las peninsulas, los rinconeros y los
costados de gran espesor favorecen

la creacién de composiciones que se
adaptan al espacio como si fueran a
medida. El costado de la estructura

en el mismo color y acabado de las
puertas permite crear composiciones

Maniglia in metallo con finitura satinata
Satin-finish metal handle

Poignée en métal avec finition satinée
Griff aus Metall Finish satiniert
Tirador de metal con acabado satinado
Mertannmyecran pydxa

C CaTMHUPOBAHHOM OTAENKOM

2

Anta telaio laccata opaca
Matt lacquered framed door
Porte avec cadre Laqué mat

Rahmenfront Matt lackiert
Puerta lacada mate con bastidor
CrBOpKa C pamo4HbIM
dacanom nakmMposaHHas mMaToBas

Mensole sp.30 mm
, Shelves th. 30 mm
Etageres ép. 30 mm
orde St. 30 mm
Repisas esp. 30 mm
Monkm Tonw,.30 Mm

Maniglia in metallo con finitura cromata
Chrome-finish metal handle

Poignée en métal avec finition chromée
Griff aus Metall Finish verchromt
Tirador de metal con acabado cromado
MeTtannuiecran py4ra

C XPOMMPOBAHHOM OTAEMKOM

Base per forno con cestello h.97 cm
Oven base unit with basket H97 cm
Bas pour four avec panier h. 97 cm
Unterschrank fir Backofen mit
Auszug H. 97 cm
Mueble bajo para horno con cesto h. 97 cm

Tymba ana gyxosoro
LwKada ¢ KopanHoi BI7 cm

‘independientes”. Algunas campanas de
tipica forma piramidal estan dedicadas
especificamente a este modelo.

OTnuunTenbHble OCO6eHHOCTH.
Colony - Mogenb KyxHu B
pomaHThyeckom ctune. OcobeHHo

3T0 BUAHO MO dpacagaM C flerkon
PaMOYHOM CTPYKTYPOW, KOTOpble
TOHKVM MPOGUIEM COEAMHAIOTCA

C LieHTpanbHoM drneHKom. Pyuxn,
Crerka U3orHyTble B [1yry, C MPOYHbIM
3aXBaTOM, HANOMMHAIOT O CTAPHUHHBIX
KyXHAX, OCOBEHHO MOMyNAPHbIX

B 3aropofHbIx Aomax. Pabouune
noBepxHOCTU 13 rammel Scavolini Easy,
YHUBepCanbHble /1A BCex Mogenew,

colonys

Segni

particolari

Colony € un modello

di gusto vagamente
romantico. Lo si riscontra
soprattutto nelle ante
caratterizzate da un
leggero telaio che si
raccorda con la bugna
centrale attraverso un
sottile profilo. Le maniglie,
leggermente arcuate,

con una solida presa,
richiamano anch'esse

le cucine di una volta,
soprattutto di campagna.

| piani di lavoro della
gamma Scavolini Easy,
trasversali a tutti i modelli,
possono essere scelti

in Decorativo Larice
Pasha o Larice Navar, per
accentuare il carattere
della cucina. Colonne e
pensili di diverse altezze,
penisole, angoli e fianchi a
forte spessore permettono
di sviluppare composizioni
che si adattano allo spazio.
Il fianco della cassa,
rispettando il colore e la
finitura delle ante, permette
di creare composizioni
“finite”. Dedicate a questo
modello alcune cappe con
la tradizionale forma

a piramide.

MOMHO BbIGPaTh C AEKOPATUBHOM
06nm1uoBKom JlncTeeHHWUa Pasha

mnn NucteerHmua Navar, 4tobbl
NOAYEPKHYTb MHAMBIIYaNEHOCTD KyXHM.
HONOHHbI, HaBECHbIE LiKadbl pasHo
BbICOTbI, 1 MOMYOCTPOBHbIE 3MEMEHTbI
NPEefOCTaBNAOT LWMPOKME BO3MOKHOCTH
COCTaBNEHWA KOMMO3LIMHA, KOTOpble
a[anTVpyIOTCA K MPOCTPAHCTBY.
BokoBan naHerb fALLMKa, NOBTOpAtoLLas
LIBET 1 OTZENKY CTBOPOK, NO3BONAET
co3aaBaTh “oTAenaHHbIE” KOMMO3MLIMM,
HeKoTopble BbITAKKM, MOCBALLEHHbIE
[laHHOM MOZENM, UMEIOT TPAAMLIMOHHYIO
nupamuaaneHyto Gbopmy.
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Dress code. Design and tradition.
White matt lacquered and Porcelain
Cream matt lacquered: these are the
finishes for Colony doors and shelves. The
Decorative melamine worktops, available
in various colours, allow every client
to define their Colony’s personality by
choosing a matching or contrasting shade.
But without a doubt the chief colours for
this model are White and Porcelain Cream,
to underline Colony’s romantic character
and make it ideal for second homes in
the country.

SCAV 001

ANTA LACCATO OPACO

BIANCO SCAV 001 / MATT
LACQUERED DOOR IN WHITE
SCAV 001/ PORTE LAQUE MAT
BLANC SCAV 001 / FRONT MATT
LACKIERT IN WEISS SCAV 001 /
PUERTA LACADA MATE BLANCO
SCAV 001 / CTBOPKA C BE/1OM
JTAKMPOBAHHOW MATOBOM
OTAEJTKOM SCAV 001.
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La robe. Design et tradition. Laqué
Blanc mat et laqué mat Creme Porcelaine
sont les finitions des portes et étageres
de la cuisine Colony. Les plans de travail
en revétement décoratif en mélaminé,
disponibles dans divers coloris,
contribuent a créer, par uniformisation
ou par contraste, le caractére personnel
de votre cuisine Colony. Mais les coloris
par excellence de ce modele sont sans
conteste le Blanc et le Creme Porcelaine
qui accentuent le caractere romantique
de Colony et le rendent adapté pour les
résidences a la campagne.

; |:_h -

Die Fassade. Design und Tradition.
Eine matte Lackierung in WeiB und
Porzellan Creme fiir die Fronten und
Borde der Colony. Zur Personalisierung
der Kiche kann die Melaminharz-
Arbeitsplatte farblich abgestimmt oder
in einer Kontrastfarbe gewahlt werden.
Die dominanten Farben dieses Modells
sind jedoch zweifelsohne Wei und
Porzellan Creme; sie unterstreichen den
romantischen Charakter der Colony und
machen sie auch zur idealen Kiiche fur
das Ferienhaus am Land.

...-,.h I
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El vestido. Disefio y tradicion. Lacado
mate Blanco y lacado mate Crema
Porcelana: estos son los acabados de
los frentes y estantes de Colony. Las
encimeras de melamina decorativa,
disponibles en varios colores, contribuyen
a crear, por homogeneidad o contraste, el
carécter personal de la propia Colony. Sin
embargo, los mejores colores para este
modelo son ciertamente el Blanco y el
Crema Porcelana, que exaltan el carécter
romantico de Colony y la hacen ideal para
una segunda casa de campo.

Opecc-koa. AinsariH U TPaaHuLMK.
Benana nakvposaHHaA matoBaA oTAENKa
M NlakMpoBaHHaA MaToBaA OTAENKa
HpemoBebiit Papdop: OTAENKM CTBOPOK U
nonok Colony. Paboune nosepxHocT ¢
[leKopaTUBHOM OBNMLIOBKOW, AOCTYMHbIE
B PasHbIX LiBETaX, NO3BOMAT C MOMOLLIbIO
OIHOPOAHOCTH WM KOHTpacTa co3AaTh
HEMoBTOPUMYI WMHAMBKUAYaNbHOCTb
cobctBeHHOM KyxHu Colony. Ho, 6e3
COMHEHMS, MMaBEHCTBYIOLWMMI LIBETaMM
[aHHOW Moaenu asnawTca benbin
n Kpemosuiit dapdop, KoTopbule
NOAYEPKMBAIOT POMAHTUYECKUIA CTWIb
Colony 1 aenatoT ero noaxoAALLMM ANA
3aropoAHoOro Aoma.

colony

Il vestito

Design e tradizione

Laccato Opaco. Struttura: Bianca / Laqué Mat.

Structure: White / Laqué Mat. Caisson: Blanc / Matt lackiert.
Korpus: WeiB/Lacado Mate. Estructura: Blanca

/ INaknposaHHanA matosana oTaenka. Ropnyc: Benbii.

PANNA
PORCELLANA

SCAV 041

ANTA LACCATO OPACO PANNA
PORCELLANA SCAV 041 / MATT LACQUERED
DOOR IN PORCELAIN CREAM SCAV 041 /
PORTE LAQUE MAT CREME PORCELAINE
SCAV 041 / FRONT MATT LACKIERT IN
PORZELLAN CREME SCAV 041 / PUERTA
LACADA MATE CREMA PORCELANA
SCAV 041/ CTBOPKA C JTAKPOBAHHOM
MATOBOW OTOESTKOM KPEMOBGIM

DAPDOP SCAV 041.

Laccato Opaco Bianco e Laccato Opaco Panna Porcellana: queste le finiture di ante e mensole di Colony. | piani di
lavoro in Decorativo, disponibili in vari colori, contribuiscono a creare, per omologazione o per contrasto il carattere
personale della propria Colony. Ma, senza dubbio, i colori per eccellenza di questo modello sono il Bianco e il Panna
Porcellana, che accentuano il carattere romantico di Colony e lo rendono adatto a case di campagna.
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Leggere tracce di stile sotto
un moderno vestito bianco

Cucina in linea per un ambiente
multiuso. Tutte le funzioni del
cucinare raccolte lungo una parete
per lasciare spazio e vivibilita
allambiente come & d'uso nelle
cucine che si richiamano al passato
e sono spazio della convivialita

e della vita famigliare. La scelta

di colori e materiali, cosi come

il disegno moderno del telaio
raccontano di un gusto evoluto e
maturo che rilegge in chiave

di design anche stilemi e modelli

di vita tradizionali.

Slight traces of style under a
modern white finish. Straight-
line kitchen in a multipurpose room.
With all the cooking functions on
one wall, there is plenty of space
for other uses, as in kitchens that
look back to the past and are also
intended for entertaining and family
life. The choice of colours and
materials and the modern design of
the framed door reflect a discerning
taste capable of reworking
traditional styles and ways of life,
with high design values.

De légéres traces de style sous
une robe moderne blanche.
Une cuisine linéaire dans un espace
multi-usages. Toutes les fonctions
de cuisson sont regroupées le

long d'un mur pour offrir espace et
habitabilité, comme c'est l'usage
dans les cuisines qui s'inspirent

du passé et sont un lieu de
convivialité et de vie familiale.

Le choix des coloris et des matériaux,
ainsi que le design moderne du
cadre, témoignent d'un goGt évolué
et mature qui revisite dans une
version design des styles et des
modes de vie traditionnels.

Ein in modernes WeiB3
gewandeter Hauch von Stil.
Eine gerade Kiichenzeile in einem
Mehrzweckraum, die alle
Funktionsbereiche nach
althergebrachtem Vorbild an einer
Wand zusammenfasst, so dass
genug Platz zum Sitzen, Essen,
Reden und Beisammensein bleibt.

Farben, Materialien und das moderne

Design der Rahmenfronten zeugen
von einem ausgereiften, guten
Geschmack, der diese traditionelle
Klche zu einem echten
Designerstlick werden lasst.

Descubrir rasgos de estilo bajo
un moderno vestido blanco.
Cocina alineada en un ambiente
multiuso. Todas las funciones
culinarias a lo largo de una pared
para dejar espacio y habitabilidad
al ambiente, como se acostumbra
en las cocinas que evocan el
pasado y son escenario de
encuentros y de la vida familiar.
La seleccién de colores

y materiales, asi como el disefio
moderno del bastidor, expresan un
gusto evolucionado y maduro que
reinterpreta en clave de disefio
incluso las pautas estilisticas y

los modelos de vida tradicionales.

Mpo4TeHne OTTEHKOB CTUNA
nopa, coBpemMeHHbIM 6enbim
Apecc-Koaom. JlvHenHan

KYXHA 1A MHOrOGYHKLIMOHATBHOMO
npoctpaHcTBa. Bee dpyHKumm
NPUroTOBNEHWA CobpaHbl BAOMb
CTeHbl, 4TOObI 0CBOOOANTE MECTO
ANA HU3HEHHOMO NPOCTPaHCTBA,
UTO XapaKTEPHO A/IA KyXOHb B
CTapWHHOM CTWIIE, KOTOPbIE CryaT
MECTOM CEMEWHOMO eIMHEHHA.
Bri6op LeToB 1 MaTepranos,
TaKMHe KaK M COBPEMEHHbIN An3aiH
pamMoyHoro dacana, oTpaaeT
SBOSMOLIMOHMPOBABLLMI 3penbiit
BKYC, KOTOPbIM MHTEPNPETHPYeT

B AM3aMHEPCKOM Kltoue
COBpEMeEHHbIE CTUNEBbLIE NPUEMBI
1 TPAMLMOHHbIE MOLENN HU3HM.




La combinazione delle diverse altezze
tra basi e pensili offre, anche ad una
composizione in linea, un “movimento”
ed una personalitd molto gradevoli.

Le colonne h 127 permettono di
aumentare la capacita di contenimento
della cucina e di portare ad altezza

piu ergonomica il forno.

Even in a straight-line composition, the
dialogue between different base and
wall unit heights provides very attractive
variety and personality. The 127 cm
high tall units increase the kitchen’s
storage capacity and place the oven

at a more convenient height

Le dialogue entre les différentes
hauteurs des meubles bas et hauts
donne, méme a une composition
linéaire, un “mouvement” et une
personnalité tres agréables.

Les colonnes h. 127 permettent
d'augmenter la capacité de rangement
de la cuisine et de placer le four

a une hauteur plus ergonomique.

Das dynamische Spiel mit
unterschiedlich hohen Unter- und
Oberschrénken verleiht dieser
eigentlich ganz normalen Kiichenzeile
Ausdruckskraft und Charakter. 127
cm hohe Gerateschranke bieten
praktischen Stauraum und eine
ergonomisch korrekte Einbauhéhe
fir den Backofen.

La combinacién de diferentes alturas
entre los muebles altos y bajos
aporta, incluso a una composicién
alineada, un dinamismo y una
personalidad sumamente agradables.
Las columnas de 127 c¢m de altura
permiten aumentar la capacidad de
almacenamiento de la cocina e instalar
el horno a una altura més ergondémica.

Hom6uHaLmna pasHoM BbICOTbI TyM6

1 HaBecCHbIX WKapoB obecneynBaer,
[axKe NMHEMHOM KOMMO3ULMK,

LieHHOE OLLyLLEeHWe “‘ABUKeHNA"

1 MHAMBUAYNBHOIO NOAXOAA.
KonoHHbl, BeicoTor 127 cm, no3sonaoT
YBENWYUTL 06BbEM NPOCTPaHCTBa

[N1A XPaHEHWA Ha KyXHE W BLIBECTK

Ha 6onee aproHOMUYHbIN YPOBEHb
flyXOBOW LKad.
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= T o
D Sullo stesso impianto della
composizione precedente, una
scelta funzionale ed estetica
leggermente diversa: i pensili
alti offrono maggiori prestazioni
in termini di contenimento,
senza invadere lo spazio
antistante la cucina.
With the same basic layout as
the previous composition, here
the functional and stylistic solutions
are slightly different: the wall units
: . : reaching up to the ceiling offer
QSPITQEZIOHQ ?l?per\sg more storage capacity without
: xtraction arder invading the space around
d‘SPenSQ Aspiration Garde-manger the kitchen.
Larder Ansalugulr]g Vorrat
Garde-manger Aspiracién Despensa Sur le méme modéle que la
Vorrat Boitamka XpaHeHne composition précédente, un
Despensa l choix fonctionnel et esthétique
XpaHeHne "\ / |égerement différent : les hauts
. t pleine hauteur offrent des
. Y performances supérieures
’QVQgglO en termes de rangement,
Washin — S sans envahir 'espace devant
) Lavagzga la cuisine.
Spulen/Wﬁzszgg — — T — Eine Kliche mit demselben
Morika "\ Grundriss in einer etwas anderen
@ Ausfihrung und Optik, mit bis

— En el mismo esquema de la
1<(:omposi(|:ién anterior, una variante
. . uncional y estética apenas
cottura refngemzlone diferente:)llos mueblegaltos hasta
Cooking Refrigerated storage el techo ofrecen més capacidad de
Cuisson Réfrigération almacenamiento sin ocupar espacio
Kochen Kuhlen delante de la cocina.
Coccidn Refrigeracién
|_|er‘OTOBJ‘IeHl/Ie Mnm OxnamaeHue (DyHKLLVIOHaJ'IbHaH 1 aCcTeTn4ecKan

COCTaBNALAA AAHHOIO 3NeMeHTa
13 NpeAablayLen KoMNo3ULIUK
Cnerka NoMeHAMCh: BbICOKME
HaBecHble WKadbl NpeanaraoT
60/bLLIE BO3MOMHOCTEM C TOUKHM
3PEHWA XPaHEHWA, He 3aH1Man
MECTO HanpPOTMB KyXHU.

dispenso.
Larder
Garde-manger
Vorrat
Despensa
XpaHeHve
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I OxnaaeHne
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Langolo cucina
in un ambiente
multiuso

Tipica composizione ad angolo
per raccogliere tutte le funzioni
del cucinare in uno spazio ridotto
e lasciare “abitabilita” al'ambiente.
La finitura laccata si sposa
perfettamente con il disegno
dell'anta per fare di Colony

una cucina adatta per case di
villeggiatura. L' ambiente, cosi
arredato con la cucina ad angolo,
diventa locale pranzo e luogo

di convivialita.

Kitchen cornerin a
multipurpose room. A typical
corner composition that contains all
cooking functions in a small space,
leaving plenty of room for other
uses. The lacquered finish combines
attractively with the design of the
door to make Colony a kitchen
suitable for holiday homes. With
this corner-kitchen layout, the room
becomes a dining-room.

La cuisine dans un espace
multi-usages. Composition
d'angle typique pour accueillir toutes
les fonctions de cuisson dans un
petit espace et rendre la piece
*habitable”. La finition laquée se
marie & la perfection avec le design
de la porte pour faire de Colony une
cuisine adaptée aux maisons de
villégiature. L'espace, ainsi élaboré
avec la cuisine d'angle, devient une
salle & manger et un lieu

de convivialité.

Die Eck-Kiiche in einem
Mehrzweckambiente.

Eine klassische Eckkomposition,

in der alle Funktionen auf engstem
Raum untergebracht sind, damit
genug Platz zum Wohnen bleibt.
Das Lack-Finish passt perfekt zum
Design der Front, und macht die
Colony auch zur idealen Kiiche fiir
kleine Ferienwohnungen, in denen
die Wohnkiiche den Mittelpunkt
des Hauses bildet.

El rincén cocina en un
ambiente multiuso.

Tipica composicién rinconera para
reunir todas las funciones culinarias
en poco espacio y hacer mas
habitable el ambiente. El acabado
lacado combina perfectamente con
el disefio de la puerta para hacer
de Colony una cocina ideal para

las casas de vacaciones. Con la
cocina rinconera, el ambiente se
convierte en un comedor y un lugar
de encuentro.

YrnoBas KyxHA ana
MHOropyHKLIHOHaNbHOro
NpocTpaHcTBa.

TnKnyHas yrnosas KOMMNO3MLMA,
3aKkniovaroLan B cebe Bee ByHKLIMK
FOTOBKK B YCMOBMAX OrPaHNYEHHOro
MeCTa, COXpaHaAoLLaA H13HEHHoe
npocTpaHcTBoO. JlaknpoBaHHas

OTAENKa agarbHO COYETaeTCA C
AM3aMHOM CTBOPKM, 4TO AENaeT
Colony nneansHol KyxHel Ansa
3aropofHoro goma. [ lpoctpaHcTso,
MebnMpoBaHHOE TakM 06pasom ¢
YITI0BOM KyxHEN, NpeBpallaeTca B
CTONOBYIO ¥ MECTO EAMHEHWA,

|
g
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Una composizione ad angolo, poco
ingombrante, ma dotata di tutte le funzioni
al massimo livello, per chi ama fare della
cucina unarte: grande colonna frigo, ampio
piano di cottura e cappa da 90 cm, lavello
con doppia vasca, forno nella comoda
colonna h.97 cm. Il tutto senza sottrarre
nulla allambiente multiuso.

A compact corner composition that still
covers all kitchen functions to a high
standard, for those who like the art of
cooking: large refrigerator tall unit, roomy
hob and 90 cm hood, and double sink.
Oven in the convenient 97 cm high tall
unit. All without taking any space away
from the multipurpose room.

73

Une composition d'angle, peu
encombrante, mais avec toutes

les fonctions au plus haut niveau,

pour ceux qui considerent la cuisine
comme un art : grande colonne
réfrigérateur, grand plan de cuisson et
hotte de 90 cm, évier double cuve, four
dans la colonne h. 97 cm. Le tout sans
rien enlever & l'espace multi-usages.

Eine platzsparende und trotzdem
komplett ausgestattete Eckkomposition
flir passionierte Hobbykdche, mit einem
groBen Kihlschrank, einem groBen
Kochfeld mit 90cm-Dunstabzug, einer
Spiile mit Doppelbecken und einem

in den 97 cm hohen Geréteschrank
eingebauten Backofen. Da bleibt genug
Platz zum Essen und Wohnen.

Una composicion rinconera que, en poco
espacio, presenta todas las funciones al
maximo nivel para quienes adoran el arte
culinario: gran columna frigorifico, amplia
placa de coccién, campana de 90 cm,
fregadero con dos senos, horno en la
cédmoda columna h. 97 cm. Todo esto sin
alterar minimamente el ambiente multiuso.

YrnoBan KOMMO3WLMA, MasiorabapuTHas,
HO OCHaLLIEHHasA BCEMM GyHKLIMAMM Ha
MaKcHMansHOM ypoBHe. Peluenne ana
Tex, KTo JI0BMT NpeBpaLLaTh KyxHiO B
TBOPYECKHIA 0GBEKT: 60MbLLaA KONOHHA
MOA, XONOAMIBbHHK, LUMPOKaA pabodasn
NOBEPXHOCTb M BbiTAMKa 90 CM, MOMKa
C [1BOMHON YalLlel, lyxoBoW WKad B
ynOo6HowM KonoHHe, Bbicotoi 97 cm. Bee
yno6cTBa B BaLLeM pacropsmeHmi, 6e3
yuep6a AnA MHOrodYHKLMOHaIIBHOrO
NpOCTpaHCTBa.




The tradition of country homes with
new simplicity and elegance. Like
its sister kitchens, Highland offers all
the functionality and modularity today's
consumers require. But Highland makes
more concessions to tradition: the trim
linking the door frame to the central
panel is slightly rounded, and Wood is
this model's exclusive finish. However,
the reference to classical stylistic
features is restrained, without excessive
ornamentation, and the colours and
finishes are modern, with Donan and
Tioram Larch Decorative melamine. All
these elements give this Scavolini Easy
model the simplicity and elegance found
throughout the collection. So Highland
is also a suitable kitchen for an urban
home, in traditional / country taste but
never out of place.

La tradition des maisons de
campagne revisitée avec sobriété
et élégance. Pour Highland aussi,
la fonctionnalité et la modularité sont
celles requises aujourd’hui par le public.
Mais Highland fait plus de concessions
a la tradition : le cadre de la porte a un
raccord |égérement arrondi avec le
panneau central et le Bois est la finition
exclusive de ce modele. Mais la référence
au style classique est contenue sans
exces de fioritures et avec des finitions
actuelles et des coloris en revétement
décoratif en mélaminé Méléze Donan et
Méleze Tioram. Tout cela donne a cette
proposition de Scavolini Easy la sobriété et
[élégance qui caractérisent lensemble de
la collection. C'est pourquoi Highland peut
aussi s'insérer harmonieusement dans une
maison en ville de style classique/country.

Traditioneller Landhausstil in
eleganter, gediegener Ausfiihrung.
Auch bei der Highland stehen
Funktionalitat und Kombinierbarkeit
an erster Stelle, jedoch mit deutlicher
Anlehnung an den traditionellen
Landhausstil, mit abgerundetem
Ubergang zwischen Rahmen und
Fillung der Front und Melaminharz in
Lérche Donan und Lérche Tioram, jedoch
ohne Ubertreibungen. Das Ergebnis ist
eine Scavolini Easy, die wie die gesamte
Kollektion mit zurlickhaltender Eleganz
Uberzeugt, und auch in einer klassisch
oder im Landhausstil eingerichteten
Stadtwohnung nie fehl am Platz ist.

La tradicion de las casas de campo
reinterpretada con sobriedad
y elegancia. También Highland
responde a las demandas actuales de
funcionalidad y modularidad, pero se
vuelca mds a la tradicién: el bastidor
de la puerta se une al panel central
biselado mediante un empalme apenas
redondeado; la madera es el acabado
exclusivo de este modelo. Sin embargo,
la evocacién a las pautas estilisticas
clasicas se manifiesta sin adornos
superfluos y en los actuales colores
y acabados de melamina decorativa
Alerce Donan y Alerce Tioram. Todo
aporta a esta propuesta de Scavolini
Easy la sobriedad y elegancia que
caracterizan toda la coleccion. Por esta
razén, Highland también se adapta a una
casa urbana, de gusto clésico / country,
sin nunca desentonar.

TpaAMUHOHHOE odopmneHue
3aropoZiHblX AOMOB B CTPOrom
M 3MEeraHTHOM WCNOJIHeHHH. [InAa
KyxHn Highland  dyHKUMOHaNEHOCTL 1
KOMMOHYEMOCTb ~ TaKkMe  ABNAOTCA
KIto4eBbIMA TPeBGoBaHWAMI MoTpeduTenei.
Highland cTpemutca Kk Tpagnumm etue
6onbLUe: Cerka 3aKpyrneHHbI paMoyHbIi
dacan c ¢uneHKoM u UBeT Aepesa
ABNAIOTCA IHCKMNIO3MBHBIMI  NEMEHTaMM
moaenn. Hnaccuueckne cTuneBble
aNeMeHTbl BCe TaK e MpPUCYTCTBYyIOT
B MOAENM, HO 6e3 U3NWLLHEro AeKopa,
C COBpPEMEHHbIMW OTAENKaMK W
LuBeTaMk [eKopaTUBHOM OBNMLIOBKM
JTucteernHnua Donan w JluctBeHHMLA
Tioram. Bce 310 npupaer naaHHoMmy
npeanoxeruio Scavolini Easy ctporoctb
M 9NEeraHTHOCTb, KOTOPbIE MPUCYLLM
BCEM Konnekumu. 1o 3Ton npuynHe
Highland MoxeT TaKKe CnyHmTb KyxHen
ropofICKOro  AoMa, OdOPMNEHHON B
KNacCUYECKOM CTUNe WM B CTune

KaHTpK, HMUKOrAa He BbIXOAA 3a paMKn
XopoLlero Bryca.

highlands

La tradizione delle case di campagna
riproposta con sobrieta ed eleganza

Anche per Highland funzionalita e componibilita sono quelle richieste oggi dal
pubblico. Ma Highland concede di piu alla tradizione: il telaio dell'anta ha un raccordo
leggermente stondato con la bugna centrale e il legno & la finitura esclusiva di questo
modello. Tuttavia il richiamo agli stilemi classici &€ contenuto senza eccesso di orpelli
e con attuali finiture e colorazioni in Decorativo Larice Donan e Larice Tioram. Il tutto
dona a questa proposta di Scavolini Easy la sobrieta e I'eleganza che caratterizzano
tutta la collezione. Per questa ragione Highland pud essere anche la cucina di una
casa urbana, di gusto classico o country, senza mai essere fuori luogo.

-I.\\




77

Distinguishing features.

Highland features a framed door in
Wood finish with a slightly convex trim
connecting the central panel to the
frame. The reference to the country
kitchen tradition is clear. However, the
plain central panel places Highland

in the up-to-date, modern “country”
category. Other distinguishing features
consistent with the model’s positioning
are the slightly arched handles, the
“‘chunky” worktop thicknesses and the
old-fashioned pyramid-shaped hoods.
The refrigerator can be included in the
composition and concealed behind
doors that match the kitchen or

free-standing and separate.

This model also includes a large
selection of shelves, useful for fitting
the product into its context.

Signes particuliers. De légers
signes “country” pour une cuisine qui
trouve toujours sa place. Highland est
un modele caractérisé par une porte
avec cadre en finition Bois avec une
moulure de raccord entre le panneau
central et le cadre Iégérement creuse.
Le renvoi a la tradition des cuisines
des maisons de campagne est évident.
Cependant, le panneau central lisse
place Highland dans une interprétation
actuelle et moderne du style “country”.

D'autres signes distinctifs et cohérents
avec le positionnement du modele
sont les poignées, Iégérement courbes,
I'épaisseur “solide” des plans de travail
et les hottes de forme pyramidale &
I'ancienne. Le réfrigérateur peut étre
inséré dans la composition et caché
derriere des portes coordonnées avec
la cuisine, ou “autonome”, dans ce cas
séparé de la composition. Pour ce
modéle aussi est disponible un large
choix d'étageéres, utiles pour mieux
situer le produit.

Besonderheiten. Ein Hauch von
Country fiir eine Kiche, die auch in
der Stadt nicht fehl am Platz

ist Die Rahmenfront im Holzfinish

mit leicht konkavem Ubergang zwischen
Paneelfiillung und Rahmen verleiht
der Kiiche Landhauscharakter, der
allerdings durch die glatte

Ausflihrung des Paneels einen
aktuellen, modernen Touch bekommt.
Dazu passend leicht geschwungene
Griffe, extrastarke Arbeitsplatten und
Retro-Dunstabzige in Pyramidenform.
Der Kiihlschrank kann eingebaut
oder separat aufgestellt werden.

Auch fir die Highland stehen diverse
Borde zur stimmigen Erganzung des
Gesamtbildes zur Auswahl.

Rasgos caracteristicos. Ligeros
rasgos “country” para una cocina que
nunca desentona. Highland es un
modelo caracterizado por una puerta
con bastidor en acabado Madera y
moldura de empalme con el panel

central biselado ligeramente ahuecada.

La evocacién a la tradicién de las
cocinas rurales es muy marcada. Sin
embargo, el panel central biselado

liso coloca a Highland en el drea de
gusto actual y moderna del estilo
“country”. Otros rasgos distintivos y
coherentes con el estilo del modelo
son los tiradores, apenas arqueados, el
espesor “sélido” de las encimeras y las

campanas con la tradicional forma de
pirdmide. El frigorifico puede integrarse
en la composicién y ocultarse tras

una puerta coordinada con la cocina o
instalarse de modo “free standing’, en
este caso separado de la composicién.
También este modelo presenta una
vasta dotacién de repisas, Utiles para
completar la ambientacién de la cocina.

OTnnunTenbHble OCO6€HHOCTH.
YTOHYeHHble 0COBEHHOCTH CTUNSA
KaHTpU ANfA KyXHHW, KoTopas

HUKOrAa He BbiBaeT “HeymMecTHOW".
Highland - aTo Moaenb KyxHw,
XapaKTepU3yIoLLaACA CTBOPKOM C
paMOyHbIM pacagoM ¢ AepeBAHHOM

ighland

Segni

particolari

Maniglia in metallo con finitura satinata
Satin-finish metal handle

Poignée en métal avec finition satinée

Griff aus Metall Finish satiniert

Tirador de metal con acabado satinado
MeTtannunyecran pydra

C CaTUHMPOBAHHOM OTAEMKOM

2

Anta telaio Decorativo

Decorative melamine framed door

Porte avec cadre en revétement
décoratif en mélaminé
Melaminharz-Rahmenfront

Puerta melamina decorativa con bastidor
CrBOpKa ¢ pamoyHbIM dacafom

C AGKOPaTMBHOM OB/MLIOBKOM

Banco tavolo con sostegno “Holdup”
Table counter with “Holdup” support
Banc table avec s%ppor’r “Holdup”
Bank/Tisch mit Stutze ,Holdup*
Banco mesa con soporte “Holdup”
Croitka-cton ¢ onopoit “Holdup”

Basi H. 62 cm

Base units H. 62 cm
Bas h. 62 cm
Unterschréanke H. 62 cm
Muebles bajos h. 62 cm
Tym6bl B. 62 cm

Maniglia in metallo con finitura cromata
Chrome-finish metal handle

Poignée en métal avec finition chromée
Griff aus Metall Finish verchromt
Tirador de metal con acabado cromado
Mertannmyeckan pydxa

C XPOMMPOBAHHOM OTAEMKOM

OTAENKOW, COeAMHUTENBHON
npodUNMpoOBaHHON AeTanblo, Cnerka
yrny6neHHOM, Mexay LeHTpanbHoM
GUNEHKOM 1 pamoYHbIM dacagoMm.
[In3aiH KyXHW ABHO HanoMuHaeT
TPaAMLMOHHbIN CTUMb 3arOPOAHOIO
noma. Tem He MeHee, LeHTpanbHaa
rnazka puneHka MHTepnpeTupyet
KyxHio Highland B akTyansHom 1
COBPEMEHHOM CTWne KaHTpu. [ pyrumu
OT/INYUTENBHBEIMU XapaKTEPUCTUKAMM,
rapPMOHWYHO CBA3aHHbLIMK C
pacronoKeH1eM MOAENM, ABNAIOTCA
PYYKH, CIErka U30rHyTble B AyrY,
3HaYMTENbHAA TOMLLMHA PaBOUMX
NOBEPXHOCTEN W NUpaMUaasIbHbIE

Delicati segni “country” per
una cucina che non € mai
“fuori luogo”. Highland € un
modello caratterizzato da
un'anta a telaio in finitura

Legno con la modanatura di

raccordo tra bugna centrale
e telaio leggermente
incavata. Il richiamo alla
tradizione delle cucine
delle case di campagna

e netto. Tuttavia la bugna
centrale liscia colloca
Highland nell'area della
interpretazione attuale e
moderna del “country”. Altri
segni distintivi e coerenti
con il posizionamento del
modello sono le maniglie,
leggermente arcuate, lo
spessore “solido” dei piani
di lavoro e le cappe
piramidali vecchia maniera.
Il frigorifero pud essere
inserito nella composizione
grazie allo sportello con
ante coordinate con la
cucing, o “free standing’, in
questo caso separato dalla
composizione. Anche per
questo modello esiste una
ricca dotazione di mensole,
utili per ambientare meglio
il prodotto.

BbITAMKKM Ha CTApPUHHBIA MaHep.
XonoaunbHUK MOXET BbITb JobasneH
K KoMnosuumn Bnaroaapa asepLe

CO CTBOPKaMMu, COOTBETCTBYIOLLMMM
KyXHE, UNK ycTaHoBNeH Kak “free
standing” (0TAENLHOCTOALLMI), B STOM

cny4ae OTAeNbHO OT KOMMO3UL MK, E,J'IF!

3TOM MOAENM TaKMe NpeaycMoTpeH
LUIMPOKMIA 3anac NOJIOK, NONE3HbIX ANA
ajanTalmm MOZIENM K MPOCTPaHCTBY
Hanny4wmnm o6pasom.

78



Dress code. Colours and materials: a
reference to nature but in a modern
key. This model is characterised by two
Decorative melamine finishes: Donan and
Tioram Larch. These two colours express
the warmth and closeness to nature of
country homes. They are neutral, very
modern colours that give Highland a more
sophisticated, contemporary personality
and allow its use even in modern city
apartments. The Decorative melamine
worktops, available in various colours,
allow every purchaser to define their
Highland's personality by choosing a
matching or contrasting shade.

ANTA DECORATIVO LARICE
TIORAM SCAV 769 / DECORATIVE
MELAMINE DOOR IN TIORAM
LARCH SCAV 769 / PORTE EN
REVETEMENT DECORATIF EN
MELAMINE MELEZE TIORAM
SCAV 769 / MELAMINHARZFRONT
IN LARCHE TIORAM SCAV 769 /
PUERTA MELAMINA DECORATIVA
ALERCE TIORAM SCAV 769 /
CTBOPHA C IEKOPATWBHOM
OB/MLIOBKOM IMCTBEHHMLIA
TIORAM SCAV 769.

La robe. Coloris et matériaux : une
référence a la nature, mais dans une
version moderne. Deux revétements
décoratifs en mélaminé distinguent
ce modele: le revétement décoratif en
mélaminé Méleze Donan et le revétement
décoratif en mélaminé Méleze Tioram.
Ces deux coloris soulignent le désir de
nature et de chaleur des maisons de
cami)agne. Ce sont des teintes neutres,
résolument actuelles, qui donnent un ton
plus sophistiqué et actuel & Highland et
permettent une utilisation méme dans les
maisons modernes des villes. Les plans
de travail en revétement décoratif en
mélaminé, disponibles dans divers coloris,
contribuent a créer, par uniformisation ou
par contraste, le caractére personnel de
votre cuisine Highland.

Die Fassade. Farben und
Materialien: zuriick zur Natur,
aber mit Blick nach vorn.Die
Melaminharzausfihrung in zwei
Holzfarben pragt die Optik dieses
Modells: Larche Donan und L&rche
Tioram. Die Atmosphare wirkt natlrlich
und einladend wie in einem Landhaus.
Neutrale und topaktuelle Holzfarben
verleihen der Highland einen edlen Touch,
so dass sie auch perfekt in die moderne
Stadtwohnung passt. Mit der Melaminharz-
Arbeitsplatte lassen sich nach Belieben
farblich kontrastierende oder stimmige
Kombinationen zusammenstellen, die den
individuellen Charakter jeder einzelnen
Highland ausmachen.

El vestido. Colores y materiales:
evocacion a la naturaleza, pero en
clave actual. Dos melaminas decorativas
distinguen este modelo: Alerce Donan
y Alerce Tioram. Ambas tonalidades
remarcan el gusto por la naturaleza y la
calidez de las casas de campo. Se trata
de colores neutros, sumamente actuales,
que aportan un caracter mas sofisticado
y actual a Highland, legitimandola incluso
en las modernas casas urbanas. Las
encimeras de melamina decorativa,
disponibles en varios colores, contribuyen
a crear, por homogeneidad o contraste, el
carécter personal de la propia Highland.

Apecc-Koa. LiBeta U maTepuanbl:
HHTepnpeTauua npupoabl B
cCoOBpeMeHHOM Kniwu4e. [lBa
BMAa [EKOPaTUBHOM O6IMLOBKM
XapaKTepuayloT AaHHylo MoAenb:
fleKopaTtiBHaa obnmLoBKa JIMcTBeHHMLA
Donan v aekopaTvBHaa o6nuL0BKa
NnucteBennunua Tioram. OTo aBa BuAaa
OKpaLLMBaHWA NOAYEPKUBAIOT 6IM30CTb
K MPUPOAE 1 TEMNO 3aropofaHOro AOMa.
3T HelTpasibHble aKTyanbHble LiBETa
MPHAAIOT N3bICKAHHOCTb 1 COBPEMEHHOCTb
mogenu Highland v aatot elt BoamoHOCTb
MHTErPUPOBATLCA TAKME W B COBPEMEHHBIE
ropofckue foma. Paboure noBepxHOCTH
C IEKOPaTUBHOM OB/MLIOBKOWM, OCTYMHbIE
B pa3HbiX LiBETaX, MO3BOMAOT C MOMOLLIO
OAHOPOAHOCTH UMK KOHTpacTa Co3aaTb
HEeMoBTOPUMYIO WMHAMBUAYANBbHOCTb
cobcTBEHHOM KyxHK Highland.

highland:

Il vestito

Colori e materiali: un riferimento
alla natura, ma in chiave attuale

Decorativo. Struttura: Bianca / Decorative melamine.
Structure: White / Revétement décoratif en mélaminé.

Caisson: Blanc / Melaminharz. Korpus: Wei /
Melamina decorativa. Estructura: Blanca. /
[HekopatiHan obnuuoska. Kopnyc: Benbiit.

LARICE DONAN

SCAV 770

ANTA DECORATIVO LARICE DONAN
SCAV 770 / DECORATIVE MELAMINE
DOOR IN DONAN LARCH SCAV 770 /
PORTE EN REVETEMENT DECORATIF
EN MELAMINE MELEZE DONAN SCAV
770 / MELAMINHARZFRONT IN LARCHE
DONAN SCAV 770 / PUERTA MELAMINA
DECORATIVA ALERCE DONAN SCAV

770 / CTBOPKA C IEKOPATUBHOM
OB/MLOBKOM NIMCTBEHHMLIA
DONAN SCAV 770.

Due Decorativi contraddistinguono questo modello: il Decorativo Larice Donan e il Decorativo Larice Tioram. Queste
due colorazioni sottolineano la voglia di natura e calore delle case di campagna. Sono colorazioni neutre, decisamente
attuali, danno un carattere piu sofisticato e attuale a Highland e ne legittimano la presenza anche in case moderne di
citta. | piani di lavoro in Decorativo, disponibili in vari colori, contribuiscono a creare, per omologazione o per contrasto

il carattere personale della propria Highland.
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Langolo cucina

come da tradizione

Un'impostazione classica della
cucina “ad angolo” in un ambiente
piu vasto, multiuso. Highland non
maschera le sue funzioni (cucinare,
lavare, preparare) ma le rappresenta
con la naturalezza di un tempo in cui
la cucina era, per eccellenza, il luogo
dello stare insieme allinterno della
casa. Non & un caso che le mensole
ospitino oggetti non strettamente
d'uso in cucina e il tavolo a penisola
possa prestarsi ad attivita diverse
dal preparare e consumare i pasti. Il
materiale, Decorativo Larice Tioram,
il telaio dellanta, le maniglie ad
archetto e la cappa sono i “segnali
forti” dello stile di riferimento di
questa cucina. Il colore del Legno
tendente al grigio caldo e la bugna
liscia si prestano ad un gusto
sofisticato ed attento alle tendenze
in fatto di finiture.

Kitchen corner in the best
tradition. A traditional “corner”
kitchen layout in a larger,
multipurpose room. Highland

does not camouflage its functions
(cooking, washing and preparing); it
displays them with the natural ease
of a time when the kitchen was the
hub of the home, where everyone
spent time. It is no coincidence
that the shelves carry items not
strictly for use in the kitchen and
the peninsula table can be used for
purposes other than preparing and
eating food. The material (Tioram
Larch Decorative melamine), the
door frame, the arched handles
and the hood are strong signs of
this kitchen'’s stylistic identity. The
Wood colour with its warm grey
overtones and the plain central
panel will please consumers with
sophisticated taste, aware of the
latest design trends in finishes.

La cuisine conforme a la
tradition. Une configuration
classique de la cuisine “d'angle”
dans un coin d'un espace plus vaste,
multi-usages. Highland ne masque
pas ses fonctions (cuisine, lavage,
préparation), mais les représente
avec le naturel d'une époque ou

la cuisine était, par excellence, le
lieu de convivialité a l'intérieur de
la maison. Ce n'est pas un hasard
si les étageres abritent des objets
qui ne sont pas strictement liés a
la cuisine et si la table & péninsule

se préte a d'autres activités que la
préparation et la consommation
des repas. Le matériau, revétement
décoratif en mélaminé Méleze
Tioram, le cadre de la porte, les
poignées cintrées et la hotte

sont les “signaux forts” du style
de référence de cette cuisine. Le
coloris du Bois, qui tend au gris
chaud, et le panneau central lisse
se prétent a une atmosphere
sophistiquée et attentive a
I'évolution des finitions.

Der klassische
Eck-Kiichenblock.

Eine klassische Eck-Kiiche in
einem groBen Mehrzweckraum.

Bei der Highland werden die
Funktionsbereiche Kochen,
Waschen und Zubereiten nicht
mehr versteckt, sondern wieder

mit natirlicher Selbstverstandlichkeit
prasentiert, wie frilher, als die

Kiiche noch der Mittelpunkt des
Hauses war. Und deshalb ist es auch
kein Zufall, dass auf den Borden
nicht nur Kiichenutensilien stehen,
und der halbinselférmig angelegte
Tisch nicht nur zum Zubereiten

und Essen genutzt wird. Das
Material — Melaminharz in der Farbe
Léarche Tioram, die Rahmenfronten,
die attraktiven Griffe und der
Dunstabzug sind die stilgebenden
Elemente dieser Kiiche. Die zum
warmen Grau tendierende Farbe
des Holzes und die glatte Fillung
der Fronten wirken besonders edel
und liegen voll im Trend.

El rincén cocina de la tradicion.
Una configuracién clésica de la
cocina rinconera en un ambiente
més amplio, destinado a varias
funciones. Highland no oculta

sus funciones de coccidn, lavado,
preparacion, sino que las muestra
con la naturalidad de antafio,
cuando la cocina era, por excelencia,
el lugar donde se compartfa la

vida doméstica. Por ejemplo, las
repisas muestran objetos que

no pertenecen estrictamente a

la cocina y la mesa peninsula se
presta a otras actividades ajenas a
la preparacién y consumicion de las
comidas. La melamina decorativa
Alerce Tioram, el bastidor de la
puerta, los tiradores arqueados y la
campana son los “rasgos tipicos” del
estilo al que pertenece esta cocina.

El color de la madera, que tiende

al gris célido, y el panel central
biselado liso de las puertas
responden a un gusto sofisticado y
atento a las tendencias en materia
de acabados.

YrnoBas KyxHs,
CooTBeTCTBYOLWan
TpaaMuuAam. Knaccuieckoe
“yrnoBoe” pacronomeHune

KyxHu B 60rnee NpoCcTOpHOM

1 MHOrO®YHKLIMOHANLHOM
npocTpaHcTse. Highland He
CHPbLIBAET CBOMX yHKLIMIA
(FOTOBMTL, MbITb, MOArOTABANBATL),
a CKopee NpeACTaBnAEeT 1X B
€CTECTBEHHOM BUE, NMPHCYLLEM
CTaPUHHBIM KyXHAM, KOTOpPbIE
npeAcTasnAnm coboit MecTo,

rae BCe B JOMe MOryT cobparbca
BMecTe. He cnyyaiiHo Takie, YTo Ha
nosKax NpeacTasneHb! NpeameThl,
MCMOSb3yeMblE He TOMBKO Ha KyXHe,
a NosyOCTPOBHOI CTON MOKET ObiTh
MCMNONbL30BaH W B APYriX LEenax,
KpoMe roToBKM W 0beaa. Marepuan,
[exopaTneHaa 0bnMLOBKa
JTncteeHHnua Tioram, paMoYHbIi
dacay, CTBOPKM W BbITAMKKA
npencTaBnAT coboi “deTHre
XapaKTEPUCTUKK" CTUIA, Ha KOTOPIN
OpMeHTHPYeTCA aHHaA KyxHA. LiseT
fepeBa Tenyoro ceporo oTTeHKa 1
rnagKan GpuneHKa NPUaaIoT KyxHe
M3bICKAHHOCTb 1 COBPEMEHHOCTb C
TOYKM 3PEHNA OTAENIOK.
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Una composizione che esalta la modernita
di questo modello: il rapporto tra il colore
Larice Donan di ante e fianchi delle casse e
il colore Panna Easy del tavolo, del piano di
lavoro e delle mensole. Piccoli dettagli che
sottolineano l'appartenenza potenziale di
Highland ad uno stile “nordico’.

A composition that underlines this model's
modernity: the relationship between the
Donan Larch colour of the doors and
structure side panels and the Easy

Cream of the table, worktop and shelves.
Small details that emphasise Highland's
potentially “Scandinavian” air.

Une composition qui met en valeur la
modernité de ce modéle : la relation entre
le coloris Méleze Donan des portes et des
c6tés des caissons et le coloris Creme
Easy de la table, du plan de travail et des
étageres. De petits détails qui soulignent
I'appartenance potentielle de Highland &
un style “nordique”

Ein Vorschlag, der die moderne
Personlichkeit dieses Modells
unterstreicht, mit einer interessanten
Kombination von Fronten und
Seitenpaneelen in Larche Donan und
Arbeitsplatte, Borden und Tisch in Creme
Easy. Kleine Details verweisen auf den
nordischen Charakter der Highland.

Una composicién que exalta la
modernidad de este modelo: la relacién
entre el color Alerce Donan de las
puertas y los costados de las estructuras
y el color Crema Easy de la mesa,

la encimera y las repisas. Pequefios
detalles que destacan la pertenencia
potencial de Highland a un estilo nérdico.

Homnosnuma, HoTopas noadepr1saeT
COBPEMEHHOCTb J2HHOM MOAEM:
B3auMmoaeiicTere LseTa JIMcTBEHHNLA
Donan cTBOpOK 1 60KOBbIX NaHenei
ALWKOB C LBeToM Kpemosbiit Easy
cTona, paboyei NOBEPXHOCTM 1

nonox. Hebornblumne aeTanu, Kotopsle
NOAYEPKMBAIOT NOTEHLMANBHYIO
npuHagnexHocTs Highland
“HopanyecKomy” CTuo.
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Raffinati accostamenti
di elementi classici .
per convivere con la modernita

Una grande cucina in un grande
spazio, magari una casa di
campagna ristrutturata, o un
appartamento nel quale cucina e
so0ggiorno, come sempre piu Spesso
accade, convivono. La cucina &
pensata per cene e pranzi non
troppo frettolosi, da condividere con
le persone di casa e con gli ospiti.

Il tavolo, alloccorrenza, fa da zona
pranzo. | grigio chiaro, leggermente
freddo associato al piano di lavoro
color Copperfield Grigio

fanno di questa proposta una
soluzione aperta ad una casa in

cui modernita, design e tendenza
sono vissuti in modo maturo,
indifferente ai canoni classici in cui
si vorrebbe far rientrare I'anta col
telaio. Il frigorifero free standing si
sposa perfettamente con il rigore
dei mobili, alleggerendo, anche
economicamente la composizione.

Sophisticated combinations
of classical features for the
modern lifestyle. A large kitchen
in a large room, perhaps in a
renovated home in the country, or
an apartment where the kitchen
and living-room are combined.

The kitchen is intended for fairly
leisurely dinners and lunches, to
share with family and guests. The
table can provide a dining area

if required. The pale, slightly cold
grey, combined with the Grey
Copperfield colour worktop, opens
out this solution to a home with

a mature approach to modernity,
design and fashion, where a framed
door does not necessarily mean a
traditional interior. The free-standing
refrigerator looks good next to

the plainness of the units and this
strategy lightens the composition
and reduces its cost.

Des combinaisons raffinées
d’éléments classiques pour
vivre avec la modernité. Une
grande cuisine dans un grand
espace, peut-étre une maison
de campagne restaurée, ou un
appartement ou la cuisine et

le salon, comme cela arrive de
plus en plus souvent, sont réunis
dans la méme piece. La cuisine
est pensée pour les diners et les
déjeuners qui ne sont pas pris a
la hate, a partager avec la famille
et les amis. La table, si nécessaire,

devient une table a manger. Le

gris clair, légerement froid, et le

plan de travail coloris Copperfield
Gris font de cette proposition une
solution ouverte pour une maison
ou la modernité, le design et la
tendance sont vécus avec maturité,
indifférente aux canons classiques
qui intégreraient la porte avec le
cadre. Le réfrigérateur autonome se
marie & la perfection avec la rigueur
du mobilier, allégeant la composition,
notamment sur le plan économique.

Harmonisches Miteinander von
Tradition und Moderne.

Eine groBe Kiiche in einem groBen
Raum, in einem renovierten Haus
am Land, oder in einer Wohnung,
in der Kiiche und Living in einem
einzigen groBen Wohnraum
zusammengelegt sind. Eine Kiiche,
in der gekocht, gegessen, gewohnt,
gelebt und gefeiert wird, mit der
Familie, mit Freunden, mit Gasten.
Arbeits-, Ess- und Wohnraum in
einem. Das kihle Hellgrau und die
anthrazitfarbene Arbeitsplatte
machen diese Highland zu einer
Kiiche, die trotz der traditionellen
Rahmenfronten einen modernen,
trendigen Charakter ausstrahlt.
Der freistehende Kuhlschrank
harmoniert perfekt mit dem Stil der
Mébel, und entlastet auBerdem
das Budget.

Refinada combinacién de
elementos clasicos para
convivir con la modernidad.
Una gran cocina en un gran espacio,
quizés en una casa de campo
reformada o un piso donde, como
sucede a menudo, la cocina convive
con la sala de estar. La cocina estd
concebida para almuerzos y cenas
sin mucha prisa, en comparifa

de familiares y amigos. Cuando

es necesario, la mesa cumple la
funcién de comedor. La tonalidad
ligeramente frfa del gris claro en
combinacién con la encimera de
color Copperfield Gris hacen que
esta propuesta se abra a una casa
donde la modernidad, el disefio y la
tendencia se viven de forma madura,
indiferente a las pautas clasicas en
las que podria encasillarse la puerta
con bastidor. El frigorffico de libre
instalacién se adapta perfectamente al
rigor de los muebles aliviando, también
econémicamente, la composicion.

U3sbiCKaHHbIE coyeTaHHuA
KNacCHUYECKUX IEMEHTOB ANA
COBpPEMEHHOro CTunA.
Bonbluas KyxHa B 60bLLOM
NPOCTPaHCTBE, BO3MOKHO B
OTPECTaBPUPOBAHHOM 3aroPOAHOM
[IOMe, UNK B KBapTUPE, MAe KyxHA
1 FOCTMHAA, KaK 3TO YacTo HbIBaEeT,
[enAT 0AHO NPOCTpaHCTBO. KyxHA
npodyMaHa AnAa HeCneLUHbIX
YHMHOB 1 06008, Pa3aeneHHbIX C
uneHamm cembh u roctamu. Cton,
npy1 HEOBXOAMMOCTH, NpeBpaLLaeT
MPOCTPaHCTBO B CTOMOBYHO.
CseTno-cepblit xonoaHoBaTbIM
LIBET, coyeTaeMblit ¢ paboyert
nosepxHocTbto LigeTa Copperfield
Cepbiit, AenaeT aaHHoe peLleHre
NOAXOAALLIMM ANA AOMa, B
KOTOPOM COBPEMEHHOCTb, An3akH
1 TEHAEHLIMW MHTEPNPETUPYIOTCA
B 3PESIOM KIHOYE, HE3aBMCHMOM

OT KITACCHHYECKMX KaHOHOB,
COrMacHO KOTOPbIM BbIMOMHEHDI
CTBOPKM C pamMO4HbLIM pacagom.
OTaenbHOCTOALLMIA XONOAWIBHWK
naeanbHO coYeTaeTcA co
cTporocTeto Mebenu, obneryas, a
TOM YMCre C GUHAHCOBOM TOYKM
3PEHMA, KOMMO3MLIMIO.

highland_02
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Il grande piano cottura, il forno e la
cappa, isolata sulla parete, sottolineano

la vocazione al cucinare. Sull'altra parete
qualche concessione in pili a personalita
e fantasia: mensole, pensili e frigorifero
libero a libera installazione. Omogeneita
cromatica che da unita alla composizione,
ma con una precisa scansione delle
funzioni.

The large hob, the oven and the hood,
isolated on the wall, underline the focus
on cooking. On the other wall, more
scope for personality and imagination:
shelves, wall units and a free-standing
refrigerator. Uniformity of colour creates
a coordinated look, although its functions
are clearly distinct.

Le grand plan de cuisson, le four et la
hotte, isolée sur le mur, soulignent la
vocation de la cuisine. Sur lautre mur,
quelques concessions en plus a la
personnalité et a la fantaisie: étagéres,
hauts et réfrigérateur autonome.
L’homogénéité chromatique donne

de 'unité a la composition, tout en
définissant avec précision les fonctions.

Das groBe Kochfeld, der Backofen und
der Dunstabzug an der Wand laden zum
Kochen ein. Die andere Wand bietet Platz
fur Fantasie und Individualitat, mit Borden,
Oberschranken und einem frei stehenden
Kihlschrank. Die harmonische farbliche
Gestaltung gliedert die Kiiche in ihre
Funktionsbereiche, ohne das Gesamtbild
zu unterbrechen.

La gran placa de coccién, el horno y la
campana, aislada en la pared, remarcan
la vocacién culinaria. En la otra pared,
mas concesiones a la imaginacion y
ala personalidad: repisas, muebles
altos y frigorifico de libre instalacion.

La homogeneidad cromatica aporta
unidad a la composicién pero con una
neta demarcacion de las funciones.

Bonbluan BapoyHas naHenb, [1yxoBoi
LUKad 1 BLITAMKA, yCTaHOBNEHHaA
OTAENBHO Ha CTEHE, NOAYEPKMBAIOT
YHKLMOHABHYIO HaLEeNeHHOCTb

KyXHW Ha roToBKy. Ha fipyroit cTeHe
BOM/IOLAETCA MHAMBIYIbHBINA MOAXOA,
1 daHTasnA: B CBOGOAHOM MopAaKe
pa3MelLLialoTCA MOMKH, HaBECHbIE LKA
1 OTAENBHOCTOALLMM XONOAUIBHMK.
LiBeToBaA oAHOPOAHOCTL NpUAaeT
KOMMO3WLIMK EIMHCTBO, B TO e BpeMA
4eTHO pacrnpenenan GyHKLMM.




Recommendations for a complete,
efficient, affordable kitchen.Scavolini
Easy is a collection created with the aim
of enabling even those with small budgets
to create a kitchen with high design
and functional values and a full set of
accessories. This catalogue contains three
models, Urban, Colony and Highland, and
different possibilities in terms of colours
and materials, to enable everyone to
interpret their style effectively. The pages
which follow contain a large number of
suggestions for creating the kitchen best
suited to your needs. These solutions
derive from observation of a large
number of real projects and installations,
in which the aim has been to optimise
both appearance and performance, at
the lowest possible price.

— .F' —

Des conseils pour une cuisine
compleéte, efficace et économique.
Scavolini Easy est une collection qui
a été créée avec l'intention d'offrir au
public ayant un petit budget la possibilité
de réaliser des cuisines d'une grande
qualité esthétique, fonctionnelles et
parfaitement équipées. Ce catalogue
présente trois modeles : Urban, Colony
et Highland et différentes options de
coloris et de matériaux pour permettre
a tout un chacun de mieux interpréter
son propre style. Dans les pages
suivantes, vous trouverez de nombreuses
suggestions pour composer la cuisine
gui s'adapte le mieux & vos besoins.

es solutions naissent de I'observation
d'un grand nombre de projets et de
réalisations concretes, dans lesquelles on
a tenté d'optimiser aussi bien le résultat
esthétique que les performances, au plus
bas codt possible.

Tipps fiir eine komplette,
funktionale und budgetfreundliche
Kiiche. Das Scavolini Easy-Konzept
bietet auch Kunden mit kleinem Budget
die Maglichkeit, eine wirklich schone,
funktionale und komplett ausgestattete,
qualitativ hochwertige Kiiche zu besitzen.
Wahlen Sie in diesem Katalog unter den
drei Modellen Urban, Colony und Highland
in diversen Materialien und Farben die
zu lhrem Stil und lhren Erfordernissen
passende Kombination aus, und lassen
Sie sich von unseren Kompositionen
inspirieren. Die Kompositionen sind das
Ergebnis unserer langjghrigen praktischen
Erfahrung, tberzeugen mit einem
optimalen Preis-Leistungsverhaltnis,
ansprechender Optik und perfekten
Leistungen.

Sugerencias para una cocina
completa, eficiente y econémica. La
coleccién Scavolini Easy ha sido concebida
con la intencién de ofrecer la posibilidad
de realizar cocinas de gran calidad
estética, funcionales y perfectamente
accesoriadas incluso a quienes disponen
de bajos presupuestos. Este catdlogo
presenta tres modelos: Urban, Colony
y Highland, con las diferentes opciones
de materiales y colores para que todos
puedan interpretar su propio estilo de la
mejor manera. En las siguientes paginas
presentamos muchas sugerencias para
componer la cocina més adecuada a sus
exigencias. Se trata de propuestas fruto
de la observacién de una gran cantidad de
proyectos y realizaciones concretas en las
que hemos tratado de optimizar tanto el
resultado estético como las prestaciones,
al més bajo coste posible.

Le composizioni
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PeKomeHpauun ana cospaHua
NOSIHOLWEHHOW, 3P PEKTUBHON H
3KOHOMHOM KyXHH. Scavolini Easy
- 3TO KONNEKUWA, POXAEHHAA C LENbIO
flaxe B pamMKax orpaHnYeHHoro broweTa
[aTb BO3MOMHOCTb PEaNM30BaTh KyXHIO
BbICOKOIO 3CTETUYECKOrO KayecTsa,
BbICOKOW (YHKLMOHANBHOCTH ¢
naeanbHol ocHacTkW. B naHHom Katasore
npeacTasneHb Tpu Mogenu: Urban, Colony
1 Highland 1 pasnunyHbie BO3MOMKHOCTH
Ha YPOBHE LIBETOB 1 MaTepHasos, YTobh
NO3BONWTL BCEM WHTEPNpPEeTUpoBaTh
Haunyywrm o6pasom CBoW CTuib. Ha
cnepyloWmnx CTpaH1uax Bbl HanageTe
MHOMECTBO pEKOMeHAALMMI, 4TO6bI
cobparb KyxHio, Hanbonee NOAXoaALLYIO
AN1A BalKMX noTpeGHOCTel. 3TO peLLeHus,
POMAEHHbIE MyTeM U3y4eHNA BOMbLIOro
KONMYECTBA MPOEKTOB M KOHKPETHBIX
pean1saLiyii, B KOTOpbIX Mbl MOMbITAINCE
ONTUMM3MPOBATL KaK 3CTETUYECKWH
pesyneTar, Tak U GpyHKLMK, 3a Hanbonee
CKPOMHYIO CTOMMOCTb.

Suggerimenti per una cucina completa,
efficiente ed economica

Scavolini Easy € una collezione che nasce con l'intento di dare anche ai piccoli budget
la possibilita di realizzare cucine di grande qualita estetica, funzionali e perfettamente
accessoriate. In questo catalogo, tre modelli: Urban, Colony e Highland e diverse
possibilita a livello di colori e materiali per permettere a tutti di interpretare al meglio
il proprio stile. Nelle pagine seguenti troverete molti suggerimenti per comporre la
cucina pil adatta alle vostre esigenze. Sono soluzioni che nascono dall'osservazione
di un gran numero di progetti e di realizzazioni concrete, nelle quali si & cercato di
ottimizzare sia il risultato estetico sia le prestazioni, al costo piu contenuto possibile.
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URBAN L.360cm H.210 cm
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Composizione con ante in Decorativo Larice Pasha SCAV 768
e Bianco Easy SCAV 025. Piano in Decorativo Bianco Easy
finitura Roccia Sp.38 cm profilo 48

Composition with Decorative melamine doors in Pasha Larch
SCAV 768 and Easy White SCAV 025. Rock finish Easy White
Decorative melamine worktop Th.38 cm 4B profie

Composition avec portes en revétement décoratif en mélaminé
Méleze Pasha SCAV 768 et Blanc Easy SCAV 025. Plan en
revétement décoratif en mélaminé Blanc Easy finition Roche
Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Melaminharzfronten in Lérche Pasha SCAV 768
und Weifl Easy SCAV 025. Melaminharz-Abdeckplatte in Wei Easy
Finish Fels St. 38 cm Profil 4B

Composicidn con puertas de melamina decorativa Alerce Pasha
SCAV 768y Blanco Easy SCAV 025. Encimera de melamina
decorativa Blanco Easy Esp. 38 perfil 4B

HomnoayLuA co CTBOpKaMY ¢ feKopaTvBHOM 06MML0BKOM

Tncraentma Pasha SCAV 768 1 benbiit Easy SCAV 025.
Croneluhuuia ¢ AexopaTueHoi 0bvLoBKoM bensift Easy ¢

OTAENKOIA V13BecTHOBBIA KameHb TonL38 npoguns 4B
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90 60 60
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Composizione con ante Laccato Lucido Bianco SCAV 003,
Piano in Decorativo Arenite finitura Pietra Sp.38 cm profilo 4B

Composition with gloss lacquered doors in White SCAV 003 Stone
finish Arenite Decorative Melamine worktop Th. 3.8 cm 4B profile

Composition avec portes La?ué brillant Blanc SCAV 003,
Plan en revétement décoratif en mélaminé Arénite finition
Pierre Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Hochglanz lackierten Fronten in Weit SCAV 003,
Melaminharz-Abdeckplatte Arenit Finish Stein St. 38 cm Profil 4B

Composicidn con puertas lacadas brillo Blanco SCAV 003,
Encimera de melamina decorativa Arenite acabado Piedra
Esp. 38 perfil 48

Homnoanuya co cTaopramy ¢ Benoit nakupoBarHo/ MAHLIEB0/
otaenxoit SCAV 003 CroneLuHuLia ¢ aexoparmeHoi 06nuLi0BKo
Arenite ¢ oTrienkoit Kavens Toniu,38 npodun 4B
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Composizione con ante Laccato Opaco Panna
Porcellana SCAV 041. Piano in Decorativo Porfido
Vulcano finitura Pietra Sp3,8 cm profilo 4B

Composition with matt lacquered doors in Porcelain
Cream SCAV 041 Stone finish Vulcano porphyry
worktop, Th. 3.8 cm 4B profile.

Composition avec portes Laqué mat Creme Porcelaine
SCAV 041. Plan en revétement décoratif en mélaminé Porphyre
Volcan finition Pierre Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit matt lackierten Fronten in Porzellan Creme
AV 041, Melaminharz-Abdeckplatte Porphyre
Vulkan Finish Stein St. 38 cm Profil 48"

Composicién con puertas lacadas mate Crema
Porcelana SCAV 041, Encimera de melamina decorativa
Pérfido Volcan acabado Piedra Esp.38 cm perfil 4B

HomnoauLia co cTBopKaMY C NaKMpOBaHHO/ MaToBoV
oraentoit Kpemossid Paphop SCAV 041, Cronewkiua
€ [iexopaTvBHO/ 06nMLI0BKOY Mopdup Bynkarnyeckiit

¢ oTaenKoit Kavets Tonw,3.8 npoduns 4B
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Composizione con ante in Decorativo
Larice Tioram SCAV 769. Piano in Decorativo
Panna Easy finitura Roccia Sp.38 cm profilo 4B

Composition with doors in Tioram Larch Decorative
melamine SCAV 769, Rock finish Easy Cream
Decorative melamine worktop Th3:8 cm 4B profile

Composition avec portes en revétement décoratif en mélaminé
Méleze Tioram SCAV 769, Plan en revétement décoratif en
mélaminé Creme Easy finition Roche Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Melaminharzfronten in Larche Tioram
SCAV 769. Melaminharz-Abdeckplatte
Creme Easy Finish Fels St. 3,8 cm Profil 4B

Composicién con puertas de melamina decorativa
Alerce Tioram SCAV 769. Encimera de melamina decorativa
Crema Easy acabado Roca Esp.38 perfil 4B

Homnoanuiuta co cTBopKamM ¢ EKopaTHBHO/

06111L0BKoV [ucTaeHuuia Tioram SCAV 769, Cronewrida
C [1eKopaTVBHOi 061MLIOBKOi Hpemossilt Easy ¢ otaenkoit
WaBecTioBbilt Kavews Toiw,3.8 npodun 4B

urban colony highland

COLONY L.360cm H.210 cm

HIGHLAND L.360cm H.210 cm
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URBAN L.345cm H.240 cm

COLONY L.345cm H.210 cm
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Composizione con ante in Decorativo Larice Navar SCAV 767

e Bianco Easy SCAV 025. Piano in Decorativo Bianco Easy
finitura Roccia Sp.38 cm profilo 48

Composition with Decorative melamine doors in Navar Larch
SCAV 767 and Easy White SCAV 025, Rock finish Easy White
Decorative melamine worktop Th. 3.8 cm 4B profile

Composition avec portes en revétement décoratif en mélaming
Méleze Navar SCAV 767 et Blanc Easy SCAV 025. Plan en
revétement décoratif en mélaminé Blanc Easy finition Roche
Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Melaminharzfronten in Lérche Navar
SCAV 767 und Wei Easy SCAV 026. Melaminharz-Abdeckplatte
in WeiB Easy Finish Fels St 38 cm Profil 4B

Composici6n con puertas de melamina decorativa Alerce Navar
SCAV 767 y Blanco Easy SCAV 026, Encimera de melamina
decorativa Blanco Easy acabado Roca Esp.38 perfil 4B

HoMno3uLia co CTBOpKaMY C AeKOPaTHBHOI 0BIMLIOBKON
Tincreetua Navar SCAV 767 e bensiit Easy SCAV 025.
CroneLUHvLia ¢ ieKopaTHBHoi 06nmLoBroi Bensiit Easy
C OTAENKO/ MaBeCTHOBHI KameHs TonlL,38 npodunb 4B

|

Composizione con ante Laccato Opaco Bianco
SCAV 001. Piano in Decorativo Porfido Vulcano
finitura Pietra Sp.3,8 cm profilo 4B

Composition with matt lacquered doors in White SCAV 001,
Stone finish Vulcano porphyry worktop, Th. 38 cm 4B profile.

Composition avec portes La?ué mat Blanc SCAV 001,
Plan en revétement décoratif en mélaminé Porphyre Volcan
finition Pierre Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit matt lackierten Fronten in
Weid SCAV 001. Melaminharz-Abdeckplatte
Porphyr Vulkan Finish Stein St. 3.8 cm Profil 4B

Composicidn con puertas lacadas mate Blanco
SCAV 001 Encimera de melamina decorativa
Pérfido Volcan acabado Piedra Esp.38 cm perfil 4B

HoMnosyL1A co CTBOpKaMY C N1ak{pOBaHHOM MaToBOV
otaentoi bensit SCAV 001. CroneLuHvLa ¢ AeKopaTvBHOi
06n1Li0BKOV Mopdutp Bynkarnyeckuit ¢ oTaenKoit KaveHs
Tonw.38 npoduns 4B

60 60 60 60 45 60
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Composizione con ante Laccato Lucido Panna Porcellana
SCAV 042. Piano in Decorativo Larice Navar
finitura Larix Sp.38 cm profilo 4B

Composition with gloss lacquered doors in Porcelain Cream
SCAV 042. Larix finish Navar Larch Decorative melamine
worktop Th. 3.8 cm 4B profile

Composttion avec portes Laqué brillant Créme Porcelaine
SCAV 042. Plan en revétement décoratif en mélaminé
Méleze Navar finition Larix Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Hochglanz lackierten Fronten in
Porzellan Creme SCAV 042. Melaminharz-Abdeckplatte
in Larche Navar Finish Larix St. 38 cm Profil 4B

Composicién con puertas lacadas brillo
Crema Porcelana SCAV 042. Encimera de melamina
decorativa Alerce Navar acabado

KoMnosuiuA co CTBOpKaMY C akNpOBaHHOV

TAHLIEBO/ OTAENKO Kpemosbin Papop

SCAV 042. Croreluvuia ¢ AEKOPaTHBHOM 0BMLIOBKON
Tcraenma Navar ¢ otaenkoit Larix Toniw,3,8 npodwns 48

— 200
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Composizione con ante in Decorativo
Bianco Easy SCAV 025. Piano in Decorativo
Larice Pasha finitura Larix Sp.38 cm profilo 4B

Composition with Decorative melamine doors
in Easy White SCAV 025. Larix finish Navar Larch
Decorative melamine worktop Th. 38 cm 4B profile

Composition avec portes en revétement décoratif en mélaminé
Blanc Easy SCAV 026, Plan en revétement décoratif en
mélaminé Méleze Pasha finition Larix Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Melaminharzfronten in Weif Easy
SCAV 026. Melaminharz-Abdeckplatte in Larche Pasha
Finish Larix St. 38 cm Profil 4B

Composicidn con puertas de melamina
decorativaBlanco Easy SCAV 026, Encimera de melamina
decorativaAlerce Pasha acabado Larix Esp38 perfil 4B

HomnosuLiua co CTBOpKaMH C [1eKOpaTHBHO/ 06AMLIOBHO/
Bensi Easy SCAV 025, CroneluuLia ¢ AexoparaHoi
0071L{0BKOY JIcTBEHHMLA Pasha ¢ otnentoi

Larix Tonw,3.8 npodune 4B

urban colony highland

URBAN L.345cm H.210 cm
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URBAN L.330cm H.210 cm URBAN L.315¢cm H.240 cm
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Composizione con ante in Decorativo Larice Navar SCAV 767 e Bianco Composizione con ante in Decorativo Larice Pasha SCAV 768
Easy SCAV 025. Elementi a giomo in Decorativo Blu Reale SCAV 565, e Bianco Easy SCAV 025. Piano in Decorativo Arente finitura
Piano in Decorativo Bianco Easy finitura Roccia Sp38 cm profilo 4B Pietra Sp3,8 cm profilo 4B
Composttion with Decorative melamine doors in Navar Larch SCAV 767 . ) ' .
and Easy White SCAV 025, Open-fronted elements in Royal Blue Decorative Composition with Decorative melamine doors in Pasha Larch
melamine SCAV 565, Rock finish Easy White Decorative melamine workiop SCAV 768 and Easy White SCAV 025. Stone finish Arenite
Th.38 cm 4B profile Decorative melamine worktop, Th. 38. cm 4B profile
Composition avec portes en revétement décoratif en mélaminé i 5 4oorat Alarin&
Mékue Nav SCA T f Banc Exsy SCAY 025 Eimerts onets Composfion avcc potes o e1Element décoatt o meriné
en revétement décoratif en mélaminé Bleu Royal SCAV 565. Sl YA <ol Nl
Plan en revétement décoratif en mélaminé Blanc Easy finition Roche revétement décoratif en _me‘a"ﬂ'"e Arénite ﬂ’“'t'on
Ep.38 cm profil 4B Pierre Ep. 38 cm profil 4B
Komposition mit Melaminharzfronten in Lérche Navar SCAV 767 ition mi i inLa
und el Essy SCAV 025 Qffene Melaminharz Eemente Komposiion it ilamirhariforten n Larche Pasha SCAY 768
in Konigsblau SCAV 565. Melaminharz-Abdeckplatte in y " Finish Stein St 38 P Profil 4B
Wei Easy Finish Fels St 38 cm Profil 4B IS S A E it
Composicidn con puertas de melamina decorativa Alerce Navar Composicidn con puertas de melamina decorativa Alerce Pasha
SCAV 767 y Blanco Easy SCAV 025, Elementos abiertos de melamina SCAV 768 y Blanco Easy SCAV 025. Encimera de melamina
decorativa Azul Real SCAV 565, Encimera de melamina decorativa decorativa Arentte acabado Piedra Esp.38 perfil 48
Blanco Easy acabado Roca Esp38 perfil 4B ) ' )
HoMosuLitA Co CTBOPHaMM C AeKOpaTUBHOY 0BMMLIOBKO JTucTBeHHMLI Howroay o CTBOpKawH C feH0paTHBHO/ 06HLI0BKO/
Navar SCAV 767 e bensiit Easy SCAV 025, Otkpsibie anemexTe Tvcteenrnuia Pasha SCAV 768 u Bensiit Easy SCAV 026,
 fleKopaTuBHoit 06muLi0BKoi i Koponescutin SCAV 565. CroneLuHMLia ¢ AeKopaTvBHO/ 06NIMLIOBKOV Arenite ¢ oTaenHoi
CronelUHwLia ¢ fiekopaTvBHoiA 06nuLIoBKo Bensit Easy ¢ oTaenkoit Haverb on43,8 npodwns 4B

MaBecTHobit Kamewb Tonw.38 npoduns 4B

COLONY L.330cm H.240 cm URBAN L.315¢cm H.210 cm
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Composizione con ante Laccato Opaco Bianco SCAV 001. Composizione con ante in Decorativo Panna Easy
Piano in Decorativo Arenite finitura Pietra Sp.38 cm profilo 4B SCAV 461, Piano in Decorativo Porfido Vulcano
finitura Pietra Sp3,8 cm profilo 4B
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Composition with matt lacquered doors in White SCAV 001,
Stone finish Arenite Decorative melamine worktop Th38 cm Composition with Decorative melamine doors in Easy Cream
4B profile SCAV 451. Stone finish Vulcano Porphyry Decorative melamine
Composttion avec portes La?ué mat Blanc SCAV 001, woriop.Th. 88 cm 48 pofe
Plan en revétement décoratif en mélaminé Arénite Composition avec portes en revétement décoratif en
finition Pierre Ep. 38 cm profil 4B mélaminé Creme Easy SCAV 451. Plan en revétement décorafif en
Kompostion it matacketen Froten n Wels SCAV 001, mélaminé Porphyre Volcan finition Pierre Ep. 38 cm profil 4B
Melaminharz-Abdeckplatte Arenit Finish Stein St. 3.8 cm Profil 4B Komposition mit Melaminharzfronten in Creme Easy SCAV 451,
Composicién con puertas lacadas mate Blanco SCAV 001. Melammha;iznégdsetcekmp '2?%%"2%,\;}1‘:“53
Encimera de melamina decorativa Arenite acabado Piedra '
Esp38 perfil 4B Composicion con puertas de melamina decorativa
. . . Crema Easy SCAV 451, Encimera de melamina decorativa
HoMno3uLA co CTBOPKaMH C NTaKyPOBaHHOM MATOBOM OTAENKOY Pérfido Volcén acabado Piedra Esp38 cm perfl 4B
Bensiit SCAV 001, CroneluLia ¢ feKopaTBHOM 06AMLIOBKOM
Arenite ¢ oTaenkoit Kavenb Toniu,38 npodunb 4B HomnoavLtA Co CTBOKaMM C AeKOPATUBHOM 0BAMLIOBHOI

Hpemoiit Easy SCAV 451, Cronelutiuia ¢ AeKopaTuBHoid
06n1LoBKO/ Mopdup Bynkaruyeckiit ¢ oTaenkoi Haves
Tonu3,8 npodwns 4B

103 104
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COLONY L.300cm H.210 cm

S—

' I =

105

60 90 60 45 60
Composizione con ante in Decorativo Bianco Easy SCAV 025

Elementi a giomo in Decorativo Giallo Pastello SCAV 802.
Piano in Decorativo Arenite finitura Pietra Sp.38 cm profilo 4B

Composition with Decorative melamine doors in Easy White
SCAV 025. Open-fronted elements in Pastel Yellow Decorative
melaming SCAV 802. Stone finish Arenite Decorative melamine
worktop Th. 38 cm 4B profile

Composition avec portes en revétement décoratif en mélaming
Blanc Easy SCAV 026, Eléments ouverts en revétement décoratif
en mélaminé Jaune Pastel SCAV 802. Plan en revétement décoratif
en mélaminé Arénite finition Pierre Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Melaminharzfronten in WeiB Easy SCAV 025.
Offene Melaminharz-Elemente in Pastellgelb SCAV 802.
Melaminharz-Abdeckplatte Arenit Finish Stein St 38 cm Profil 4B

Composicion con puertas de melamina decorativa Blanco Easy
SCAV 025. Elementos abiertos de melamina decorativa Amarillo
Pastel SCAV 802. Encimera de melamina decorativa Arenite
acabado Piedra Esp38 perfil 4B

HomnoauLiya co cTBopKamK ¢ aexopaTuBHoi 06nwLI0BKoV Bensii Easy
SCAV 025. OTHpbITbIE 3nEMEHTHI C [IeKOpaTHBHOi 06MMLIOBKO HenTbiit
TactentHbiin SCAV 802. CronelumLia ¢ AHOPATHBHOM 0GMULIOBKOM
Arenite ¢ omaenkoit Kavens Toni.38 rpodwns 4B
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Composizione con ante Laccato Opaco Panna Porcellana
SCAV 041. Piano in Decorativo Larice Navar finitura Larix
Sp.38 cm profilo 4B

Composition with matt lacquered doors in Porcelain Cream
SCAV 041. Larix finish Navar Larch Decorative melamine
worktop Th. 38 cm 4B profile

Composition avec portes Laqué mat Créme Porcelaine
SCAV 041. Plan en revétement décoratif en mélaminé
Meleze Navar finition Larix Ep. 3.8 cm profil 4B

Komposition mit matt lackierten Fronten in Porzellan Creme
SCAV 041, Melaminharz-Abdeckplatte in Larche Navar
Finish Larix St. 38 cm Profil 4B

Composici6n con puertas lacadas mate Crema Porcelana
SCAV 041, Encimera de melamina decorativa
Alerce Navar acabado Larix Esp38 perfl 4B

HoMnosyiA co CTBOpKaMY C N1akpOBaHHOM MaToBOV:
oraenkoit Kpemogbiid @aphop SCAV 041, Croneluriia ¢
[IeKOPATMBHOM 0BMMLIOBKOM JIucTBEHHMLA Navar ¢ oTaenkoit
Larix Tonu438 npodwns 48

200

—

15

Composizione con ante in Decorativo Larice Navar SCAV 767
¢ Panna Easy SCAV 451. Piano in Decorativo Panna Easy
finitura Roccia Sp38 cm profilo 48

60 90 90

Composition with Decorative melamine doors in Navar Larch
SCAV 767 and Easy Cream SCAV 451. Rock finish Easy Cream
Decorative melamine worktop Th 38 cm 4B profile

Composition avec portes en revétement décoratif en mélaminé Méleze
Navar SCAV 767 et Creme Easy SCAV 451, Plan en revétement
décoratif en mélaminé Créme Easy finition Roche Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Melaminharzfronten in Lérche Navar SCAV 767
und Creme Easy SCAV 451, Melaminharz-Abdeckplatte
in Creme Easy Finish Fels St 38 cm Profil 4B

Composicién con puertas de melamina decorativa Alerce Navar
SCAV 767 y Crema Easy SCAV 451. Encimera de melamina
decorativa Crema Easy acabado Roca Esp.38 perfil 4B

KoMnosuLiv co CTBOKaMM C ieKOpaTUBHOM 0BMMLIOBKOV
Tvctaenrmua Navar SCAV 767 e Kpewosbiii Easy SCAV 451,
CroneLuHvLa ¢ AekopaTueHolt 06anLI0BKoi Hpemossiii Easy ¢

omenkoit MasecTHosbid Kamerb Tonl.38 npoduns 4B

90 45 60 45 60

16

Coméaosizione con ante in Decorativo Bianco Easy SCAV 025.
lementi a giorno in Decorativo Giallo Pastello SCAV 802,
Piano in Decorativo Larice Pasha finitura Larix Sp.38 cm profilo 4B

ComBosition with Decorative melamine doors in Easy White
SCAV 025. Open-fronted elements in Pastel Yellow Decorative
melamine SCAV 802. Larix finish Navar Larch Decorative

melamine worktop Th, 38 cm 4B profile

Composition avec portes en revéfement décoratif

en mélaminé Blanc Easy SCAV 026. Eléments owverts
en revétement décoratif en mélaminé Jaune Pastel
SCAV 802. Plan en revétement décoratif en mélaminé
Méleze Pasha finition Larix Ep. 38 cm profil 48"

Komposition mit Melaminharzfronten in Wei Easg

SCAV 025, Offene Melaminharz-Elemente in Pastellgell
SCAV 802. Melaminharz-Abdeckplatte in Lérche Pasha
Finish Larix St 38 cm Profil 48

Composicidn con guertas de melamina decorativa Blanco Easy
SCAV 025, Elementos abiertos de melamina decorativa Amarilo
Pastel SCAV 802. Encimera de melamina decorativa Alerce Pasha
acabado Larix Esp38 perfil 4B

KoMnosuLiva co CTBOpKaMM C IeHOPATUBHOM 0BMMLIOBKOV
Bensiit Easy SCAV 025, OTkpiThie anemexTbl

C [IEKOATUBHOM 0BMLIOBKOM HenTbit MacTenbHbIi

SCAV 802. CroneluiLia ¢ AHOaTHBHOM 0GMIALIOBKOV
Tinetsentuia Pasha ¢ oraenoid Larix Tonw.38 npoduns 4B

urban colony highland

URBAN L.300cm H.240cm
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Composizione con ante in Decorativo Larice
Donan SCAV 770. Piano in Decorativo Arenite
finitura Pietra Sp.38 cm profilo 4B

Composition with Decorative melamine doors in
Donan Larch SCAV 770. Stone finish Arenite
Decorative melamine worktop Th. 3.8 cm 4B profile

200

Composition avec portes en revétement décoratif en
mélaminé Méleze Donan SCAV 770. Plan en revétement
décoratif en mélaminé Arénite finition Pierre Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Melaminharzfronten in Lérche Donan
SCAV 770, Melaminharz-Abdeckplatte Arenit Finish
Stein St. 38 cm Profil 4B

Composicidn con puertas de melamina decorativa
Alerce Donan SCAV 770. Encimera de melamina
decorativa Arenite acabado Piedra Esp.38 perfil 4B

oMo Co CTBOPKaMH C AEKOPATHBHO 0ONMLIOBKO
TueraetHmua Donan SCAV 770, CroneLLHvLa ¢ ieKopaTUBHOI
06n1oBroit Arenite ¢ oTAenkoi Kaverb Toniu,38 npodunb 4B

URBAN L.285cm H.210cm
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Composizione con ante in Decorativo Larice Navar
SCAV 767, Piano in Decorativo Panna Easy
finitura Roccia Sp38 cm profilo 48

Composition with Decorative melamine doors in
Navar Larch SCAV 767. Rock finish Easy Cream
Decorative melamine worktop Th. 38 cm 4B profile

Composition avec portes en revétement décoratif en mélaminé
Méleze Navar SCAV 767, Plan en revétement décoratif en
mélaminé Créme Easy finition Roche Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Melaminharzfronten in Lérche Navar
SCAV 767, Melaminharz-Abdeckplatte in Creme Easy
Finish Fels St. 38 cm Profil 4B

Composici6n con puertas de melamina decorativa
Alerce Navar SCAV 767. Encimera de melamina decorativa
Crema Easy acabado Roca Esp.38 perfil 4B

HoMnoayLIA co CTBOPKaMY C EHOPATUBHOI 0GNMLIOBKO/
Tucraetua Navar SCAV 767. CroneluHvua ¢ AeKopaTvBHoi
06vLioBKoi KpemoBniii Easy ¢ otaenoit MssecTxoBbit
KavieHb TonL3,8 npodwns 48
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Composizione con ante Laccato Lucido Panna
Porcellana SCAV 042. Piano in Decorativo Porfido
Vulcano finitura Pietra Sp3,8 cm profilo 4B

Composition with gloss lacquered doors in Porcelain
Cream SCAV 042. Stone finish Vulcano Porphyry
Decorative melamine worktop. Th. 3.8 cm 4B profile

Composition avec portes Laqué brillant

Créme Porcelaine SCAV 042. Plan en revétement
décoratif en mélaminé Porphyre Volcan

finition Pierre Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Hochglanz lackierten Fronten in
Porzellan Creme SCAV 042. Melaminharz-Abdeckplatte
Porphyr Vulkan Finish Stein St. 38 cm Profil 4B

Composicién con puertas lacadas brillo Crema
Porcelana SCAV 042, Encimera de melamina decorativa
Pérfido Volcan acabado Piedra Esp.38 cm perfil 4B

HomnoanuiuA co CTBopKaMM C N1aKWPOBaHHOM MAHLIEBO/
oTAenKoi Kpemosbiit Ggaptbop SCAV 042. CronetuHuua ¢
[1eHOPATMBHOM 06MLI0BKOM Mopdip Bynkarideckuit

¢ oTaenkoit Kavets Tonw,3,8 npodwns 4B

20

Composizione con ante in Decorativo Larice Pasha
SCAV 768 & Bianco Easy SCAV 025. Piano in Decorativo
Bianco Easy finitura Roccia Sp.38 cm profilo 4B

Comgosmon with Decorative melamine doors in Pasha Larch
SCAV 768 and Easy White SCAV 025. Rock finish EasBY White
Decorative melamine worktop Th. 38 cm 48 profile

Composition avec portes en revétement décoralif en
melaminé Méleze Pasha SCAV 768 et Blanc Easy
SCAV 025. Plan en revétement décoratif en mélaminé
Blanc Easy finition Roche Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Melaminharzfronten in Lérche

Pasha SCAV 768 und WeiB Easy SCAV 025,
Melaminharz-Abdeckplatte in WeiB Eas|
Finish Fels St 38 cm Profil 4

Composicién con puertas de melamina decorativa
Alerce Pasha SCAV 768 y Blanco Easy SCAV 025.
Encimera de melamina decorativa Blanco acabado
Roca Esp.38 perfil 4B

HoMnoayLv#A co CTBOPKaMM C [ieKOPaTHBHOi 0BNMLIOBHOI

Tncraenkuua Pasha SCAV 768 n &nbm Easy SCAV 025.
CroneLuHvLa ¢ AeKopaTUBHoM 06AMLI0BKO/ Bensid Easg
C OTENKo/i V3BecTHoBLI Kamerb TonLL3,8 npodub 41

19=
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Composizione con ante Laccato Opaco Bianco SCAV 001. Composizione con ante in Decorativo Larice Pasha SCAV 768,
Piano in Decorativo Porfido Vulcano finitura Pietra Sp38 Piano in Decorativo Arenite finitura Pietra Sp.38 cm profilo 4B
om profo 48 Composition with Decorative melamine doors in Pasha Larch
Composition with matt lacquered doors in White SCAV 768, Stone finish Arenite Decorative melamine
SCAV 001. Stone finish Vulcano Porphyry Decorative worktop Th. 38 cm 4B profile
melamine worktop. Th, 38 cm 4B profile B R L

Composition avec portes en revétement décoratif
Composition avec portes La?ué mat Blanc SCAV 001. en mélaminé Méleze Pasha SCAV 768,
Plan en revétement décoratif en mélaminé Porphyre Plan en revétement décoratif en mélaminé Arénite
Volcan finition Pierre Ep. 38 cm profil 4B finition Pierre Ep. 38 cm profil 4B
Komposition mit matt lackierten Fronten in Wei8 SCAV 001, Komposition mit Melaminharzfronten in Lérche Pasha
Melaminharz-Abdeckplatte Porphyr Vulkan Finish Stein SCAV 768, Melaminharz-Abdeckplatte Arenit
St. 38 cm Profil 4B Finish Stein St. 38 cm Profil 4B
Composicién con puertas lacadas mate Blanco SCAV 001, Composicién con puertas de melamina
Encimera de melamina decorativa Pérfido Volcén acabado decorativaAlerce Pasha SCAV 768, Encimera de melamina
Piedra Esp.38 cm perfil 4B decorativaArenite acabado Piedra Esp38 perfil 4B
oMoy co CTBOPKaMH C N1akpOBaHHOW MATOBO/ OTAENKO HoMro3uLa co CTBOpKaMH C 1EHOpaTHBHOi 00MMLIOBKO/
Benbiit SCAV 001.CroneLuHyLia ¢ ieKopaTUBHO/ 06MULIOBKO/ Tnctaertma Pasha SCAV 768, Croneluiua ¢ fexopatveHoii
Topdvp Bynanwqeckwii ¢ oTaenkoit Kavers Tonww,38 npoduns 4B 06nuwi08Koit Arenite ¢ oTaenKoit Kaweb Ton.38 npodwns 4B

URBAN L.270cm H.210cm
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Composizione con ante Laccato Lucido Bianco SCAV 003, Composizione con ante in Decorativo Larice Donan
Piano in Decorativo Larice Navar finitura Larix SCAV 770, Piano in Decorativo Bianco Easy
Sp38 cm profilo 4B finitura Roccia Sp.38 cm profilo 4B
Composition with gloss lacquered doors in White SCAV 003, ~ Composition with Decorative melamine doors
Larix finish Navar Larch Arenite Decorative melamine worktop in Donan Larch SCAV 770. Stone finish Easy White
Th38 cm 4B profile Decorative melamine worktop Th3:8 cm 4B profile
Composition avec portes Laqué brillant Blanc SCAV 003, Compositiqn avec portes en revetement décoratif
Plan gn revétemeng de’corati? en mélaming Méléze Navar en mélaminé Méléze Donan SCAV 770 Plan
finition Larix Ep. 38 cm profil 4B en revétement décoratif en mélaminé Blanc Easy
finition Roche Ep. 38 cm profil 4B
Komposition mit Hochglanz lackierten Fronten in Wei K fon mit Melaminharz-Fronten in Lirche D
SCAV 003, Melaminharz-Abdeckplatte in Larche Navar org%):\\/lg%mM claminnarz Fronien i -aiche Honan
Finish Larix St 38 cm Profil 4B . Melaminharz-Abdeckplatte in WeiB Easy

Finish Fels St. 38 cm Profil 48

Composicion con puertas de melamina decorativa
Alerce Donan SCAV 770. Encimera de melamina decorativa

Composici6n con puertas lacadas brillo Blanco
SCAV 003, Encimera de melamina decorativa

Alerce Navar acabado Larix Esp38 perfl 4B Blanco Easy acabado Roca Esp38 perfl 48
KowroayLA co cToprawy ¢ Genoit nakposarHoi KOMIO3HLItA CO CTBOpHANY C [1EHOpATHBHOIE
maHuesoit oraenxoit SCAV 003, Cronewrinua 06mML108KoiA JTvcTBeHHMLa Donan SCAV 770
C [ieKoparvBHo/t 0608 fTucraerna Navar CroneluHiua ¢ AeHopaTHeroit o6nvLosKoit Bensit Easy
coraenxoii Larix tonw.38 npogwns 4B C OTAEKOM V138eCTHOBHIA KaveHb TonlL38 Mpodins 48
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Composizione con ante Laccato Lucido Bianco

45

60

SCAV 003, Piano in Decorativo Larice Pasha
finitura Larix Sp.38 cm profilo 4B

30

200

Composition with gloss lacquered doors in White
SCAV 003, Larix finish Pasha Larch Decorative
melamine worktop Th3.8 cm 4B profile

Composition avec portes Laqué brillant Blanc
SCAV 003, Plan en revétement décoratif en mélaminé
Méleze Pasha finition Larix Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Hochglanz lackierten Fronten in Wei
SCAV 008, Melaminharz-Abdeckplatte in Lérche Pasha
Finish Larix St. 38 cm Profil 4B

Composicién con puertas lacadas brillo Blanco
SCAV 003, Encimera de melamina decorativa

Alerce Pasha acabado Larix Esp.38 perfil 4B

Komnoauuua co CTBOPKamK C Benoit J'IaKI/IpOBaHHOIh

rnAHLesovt oTaenkoit SCAV 003, Cronewutwia

C [ieKopaTHBHO/ 06nMLoBKOV [TvcTBeHHHLa Pasha
¢ oTaenKoit Larix Tonw,3.8 npogwns 4B

[
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Composizione con ante in Decorativo Larice Tioram
SCAV 769. Piano in Decorativo Porfido Vulcano
finitura Pietra Sp.3,8 cm profilo 4B

Composition with Decorative melamine doors in
Tioram Larch SCAV 769, Stone finish Vulcano Porphyry
Decorative melamine worktop Th. 38 cm 4B profile

Composition avec portes en revétement décoratif en mélaminé
Méleze Tioram SCAV 769, Plan en revétement décoratif en
mélaminé Porphyre Volcan finition Pierre Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Melaminharzfronten in Larche Tioram
SCAV 769, Melaminharz-Abdeckplatte Porphyr Vulkan
Finish Stein St. 38 cm Profil 4B

Composici6n con puertas de melamina decorativa Alerce
Tioram SCAV 769, Encimera de melamina decorativa Marmo
Pietra Pdrfido Volcén acabado Piedra Esp.38 cm perfil 4B

HoMnosyLIVA co CTBOPKaMY C AEHOPATUBHOI 0GNMLIOBKO/
Jvctaentma Tioram SCAV 769, CronewuHuuia

€ [ieKopaTHBHO/ 06nML0BKOV Mopdwp Bynkannyeckuit

¢ oTAenKoit Kameb Tonui.38 npogwns 48

]
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Composizione con ante Laccato Opaco Panna

Porcellana SCAV 041, Piano in Decorativo
Larice Navar finitura Larix Sp.38 cm profilo 48

Composttion with matt lacquered doors in Porcelain
Cream SCAV 041, Larix finish Navar Larch Decorative
melamine worktop Th. 38 cm 4B profile

Composition avec portes Laqué mat Creme
Porcelaine SCAV 041, Plan en revétement décoratif en
mélaminé Méleze Navar finition Larix Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit matt lackierten Fronten in Porzellan
Creme SCAV 041. Melaminharz-Abdeckplatte in Lérche
Navar Finish Larix St 38 cm Profil 4B

Composicién con puertas lacadas mate Crema
Porcelana SCAV 041, Encimera de melamina decorativa
Alerce Navar acabado Larix Esp.38 perfil 4B

KoMno3uLiuA co CTBOPKaMY C NaKNpOBAHHOY MaTOBOV
otaentoit Kpemossiii @apop SCAV 041, Croneluriuia ¢
[IEHOPATUBHOI 0BMLIOBKOI JTncTBEHHMLA Navar

¢ omaenkoit Larix Tonw,38 npodwns 48

90 60 45 60
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Composizione con ante in Decorativo Larice Pasha
CAV 768 e Bianco Easy SCAV 025, Piano in
Decorativo Arenite finitura Pietra Sp3,8 cm profilo 4B

Composition with Decorative melamine doors in Pasha Larch
SCAV 768 and Easy White SCAV 025. Stone finish Arenite
Decorative melamine worktop Th. 38 cm 4B profile

Composition avec portes en revétement décoralif en
melaminé Méleze Pasha SCAV 768 et Blanc Easy
SCAV 025. Plan en revétement décoratif en mélaminé
Arénite finition Pierre Ep. 38 cm profil 4B

Komposition mit Melaminharzfronten in Lérche Pasha
SCAV 768 und WeiB Easy SCAV 025. Melaminharz-Abdeckplatte
Avrenit Finish Stein St. 38 cm Profil 4B

Composicidn con puertas de melamina decorativa Alerce Pasha
SCAV 768 y Blanco Easy SCAV 025. Encimera de melamina
decorativa Arenite acabado Piedra Esp38 perfil 4B

HomnoaiuiA co CTBOpKaMM C AEKOPATMBHO/ 0BMMLL0BHO/
Tlucreerhuia Pasha SCAV 768 n Bensii Easy

SCAV 025. CroneluHyLia C AEKOPaTHBHO 0BMMLIOBKOM
Arenite ¢ oTrienkoit Kavenb Toniw,3.8 npoduns 4B

urban colony highland

COLONY L.255cm H.210cm
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Vieni a scoprire con i tuoi occhi il mondo Scavolini,
presso i nostri Rivenditori potrai trovare un’ampia gamma di prodotti esposti,
i cataloghi e tantissimo altro materiale informativo.

Come and discover the world of Scavolini with your own eyes.
You'll find a wide range of products on display, along with our catalogues
and a wealth of informative material, at our authorised Dealers’.

Venez découvrir I'univers Scavolini. Chez nos revendeurs autorisés,
vous trouverez une vaste gamme de cuisines exposées, des catalogues ainsi
que d'autres matériels d'information.

Entdecken Sie die ganze Schonheit der Welt von Scavolini! Bei unseren Handlern
finden Sie eine groBe Auswahl an Kiichen, aufwzndig gestaltete Kataloge
und viel interessantes Informationsmaterial.

Venga a descubrir con sus propios ojos el mundo de las cocinas Scavolini:
en las tiendas de nuestros Revendedores podra encontrar una amplia gama de productos
expuestos, asi como los catalogos y muchisimo material informativo.

MpuxoouTe K HalKMM Aunepam, YToObl CAaMOCTOATENIbHO 03HAKOMUTLCA C MUPOM
Scavolini B MaraavHax, B KOTopbix BaM 6yLeT NpeAcTaBneH LMPOKMM BbiGop Moaenew
B 9KCMO3ULLMK, KaTaslorM U MHOKECTBO APYroro MHGOPMaLMOHHOIo MaTepuana.

5594.000.05.2016.15000.90110720.984

| colori dei materiali illustrati all'interno del presente Catalogo
non sempre corrispondono a quelli reali per comprensibili motivi
di stampa. Colori e tonalita si possono visionare presso i Punti Vendita,

direttamente su prodotti e campionari.

The colours referring to the materials illustrated inside this Catalogue
do not always correspond to the real ones for obvious printing
reasons. Colours and shades can be seen at the Sales Outlets,

directly on materials and sample sets.

En raison de certaines contraintes d'impression, les coloris des
matériaux illustrés dans ce catalogue ne correspondent pas toujours
aux coloris réels. Vous pouvez voir les coloris et les teintes dans les
Points de vente, directement sur les produits ou sur des échantillons.

Aus drucktechnischen Griinden entsprechen die Farben der
Materialien, die in diesem Katalog enthalten sind, nicht immer den
echten Farben. Farben und Farbténe kénnen Sie beim Verkaufspunkt
direkt auf dem Produkt oder Musterungen betrachten.

Los colores de los materiales ilustrados en el presente Catalogo no
siempre coinciden con los reales por evidentes razones de impresion.
Para ver los efectivos colores y tonalidades, Ud. podra observar
directamente los productos y los muestrarios en los Puntos de Venta.

LipeTa n3oGpameHHbIX B JaHHOM KaTanore MaTepuasnos He Bceraa
COOTBETCTBYIOT peasibHLIM BBIAY CYLLECTBYIOLIUX BOMOKHOCTEM
neyatn. C uBETaMM M TOHaMW MOMHO O3HAKOMMTLCA B TOPTOBLIX
TOYKaX, HENOCPEACTBEHHO Ha NPOAYKLMM M Ha o6pasuax.

Il presente catalogo ¢ fornito dalla Scavolini Spa alla propria clientela che potra liberamente consegnarlo al pubblico; non potra invece assolutamente
consegnarlo, nemmeno in forma riprodotta, a soggetti che svolgano attivita commerciali nel settore (ad esempio agenti di commercio, commercianti, ecc...)
in qualsiasi paese del mondo. Salvo eventuali deroghe, che dovranno risultare da atto scritto della Scavolini SpA, ogni violazione a quanto sopra sara
perseguita legalmente.

Scavolini Spa supplies this catalogue to its clientele, who are authorised to distribute it to members of the public with no restrictions. However, it may not be
given, even in copied form, to anyone in business in the fitted kitchen sector (e.g. agents, dealers, etc.) anywhere in the world. Unless authorised in writing by
Scavolini Spa, all breaches of the above conditions will result in prosecution.

Ce catalogue est fourni par Scavolini SpA a ses clients qui pourront librement le remettre au public. En revanche, ils ne pourront pas le remettre, pas
méme une reproduction, & des sujets exergant des activités commerciales dans ce secteur d'activité (par exemple des agents de commerce, reven-
deurs, etc.) partout dans le monde. Sauf éventuelles dérogations, spécifiées dans un document écrit de la société Scavolini SpA, toute violation de cette
restriction sera passible de sanctions.

Dieser Katalog wird von Scavolini S.p.A. ihren Kunden zur Verfiigung gestellt und kann freilich dem Publikum ausgehéndigt werden. Hingegen darf die
Kundschaft ihn nicht, auch nicht in Form von Reproduktion, an Geschéftsleute, die dieselbe Tétigkeit in der Branche in irgendeinem Land der Welt aus-
tiben, aushéndigen (wie zum Beispiel Agenten, Verkufer, usw). Vorbehaltlich etwaiger Abweichungen, die in Schriftform seitens Scavolini S.p.A. erfolgen
miissen, wird jedwede Verletzung der obigen Bestimmungen strafrechtlich verfolgt.

Scavolini S.p.A. pone el presente catalogo a disposicion de sus clientes, que podran entregarlo libremente al publico. Por otra parte los clientes no podran
entregarlo, tampoco en forma parcial, a sujetos del mismo sector comercial (por ejemplo, delegados, distribuidores...) en cualquier pais del Mundo. Salvo
posibles derogaciones, que resulten de acto escrito de Scavolini S.p.A., cualquier violacion a lo arriba expuesto podra ser perseguida de forma legal.

[aHHblit KaTanor NpeocTasNAETCA KoMnaHue Scavolini Spa CBOMM KiMeHTaM, KOTOpble MOryT GECNPENATCTBEHHO PACMPOCTPaHATL €ro CPeAK NoCeTUTENeM.
OpHaKo WM KaTeropuyecku sanpelaeTcaA nepeAasaTb €ro, AKe B BOCTIPOM3BEAEGHHOM BUAE, TeM CyGbeKTam, KOTOpbie BbINOMHAIOT KOMMEPHECKYo
[leATeNbHOCTL B 3T0M OTpac/y (Hanp1mMep, TOProssie NPeACTaBUTENH, KOMMEPCAHTLI 1 T.4.) B N060M CTpaHe Mupa. Mpu OTCYTCTBUM MHBIX AOrOBOPEHHOCTEH,

KOTOpbIE A0MKHBI BbiTb COcTaBneHs Scavolini Spa B NMCEMEHHOM Biae, N0GOE HapyLIEHMe BbilIECKa3aHHOTO GyAET NPECeioBaTbCA N0 3aKOHY.

Il design dei prodotti Scavolini & tutelato con le modalita di legge. Inoltre, alcune parti del modello e/o alcune composizioni, possono essere oggetto di

brevettazione e/o registrazione.

The design of Scavolini products is protected by law. In addition, some parts of the model and/or some compositions may be patented and/or registered.

Le design des produits Scavolini est protégé par la loi. De plus, certaines parties du modeéle et/ou certaines compositions peuvent faire I'objet d'un brevet

et/ou d'un enregistrement.

Das Design der Scavolini-Produkte ist gesetzlich geschiitzt. Einige Teile des Modells und/oder einige Kombinationen kénnen auch patentiert und/oder

registriert sein.

El disefio de los productos Scavolini esta tutelado en virtud de las normas legales. Asimismo, algunas partes del modelo y/o algunas composiciones pueden

estar patentadas y/o registradas.

AuzaitH npoaykuun Scavolini 3awmuiaetca 3aKoHoM. Kpome Toro, HeKoTopble YacTu Mogenen U/Mnn HeKOTOpbie KOMMO3WLMKM MOryT GbiTb NpeaMeToM

naTeHTa u/unu perucTpaumm.
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La Scavolini & dotata di

Sistemi di Gestione per la
Qualita, 'Ambiente e la Salute
e Sicurezza, in conformita alle
norme UNI EN ISO 9001, UNI
ENISO 14001 e BS OHSAS
18001. Tutti i Sistemi sono stati
certificati da parte dell'Ente
Internazionale SGS.

Scavolini has Quality,
Environment, Health and Safety
Management Systems compliant
with the UNI EN ISO 9001,
UNIENISO 14001 and BS
OHSAS 18001 standards. All
three systems are certified by the
international notified body SGS.

La Maison Scavolini a mis en
place des Systémes de Gestion
de la Qualité, de I'Environnement,
de la Santé et de la Sécurité
selon les normes UNI EN ISO
9001 /UNIEN ISO 14001 et
BS OHSAS 18001. Tous les
Systemes ont été certifiés par
I'Organisme International SGS.

Scavolini arbeitet mit
Managementsystemen

fur Qualitatssicherung,
Umweltschutz,
Gesundheitsschutz und
Sicherheit nach den
internationalen Normen ISO
9001,1S0 14001 und OHSAS
18001. Die entsprechenden
Zertifikate wurden von dem
international anerkannten
Priifdienstleister SGS gewihrt.

Scavolini cuenta con un Sistema
de Gestion para la Calidad,

el Medio Ambiente, la Salud

y Seguridad de conformidad con
las normas UNI EN ISO 9001,
UNIEN ISO 14001 y BS OHSAS
18001. Todos los sistemas han
sido certificados por el organismo
internacional SGS.

Scavolini ucnonkayet

CUCTEMY MEHeKMEHTa
KauecTBa, 9KOMOrM,

300pOBbA 1 6E30MACHOCTH,
COOTBETCTBYHOLLYO HOPMaM
UNIEN ISO 9001, UNIEN ISO
14001 1 BS OHSAS 18001.
KoHTponb 1 ceptnduraumio

B OTHOLIEHWM MPUMEHEHWA [1aHHBIX
CHCTEM OCYLLECTBNAET Memay
HapofiHaA CepTUGMKALMOHHARA-
opraHusauua SGS.
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Scavolini con il progetto Sunload
ha raggiunto I'obiettivo di
autoprodurre energia verde per

i propri stabilimenti. Limpianto
fotovoltaico, con una superficie
totale di 57.000 mq, prevede
una produzione annua di circa
4.000.000 kWh che ad oggi
soddisfa la quasi totalita del
fabbisogno energetico Scavolini.

With the Sunload project
Scavolini achieved the aim of
self-producing green energy

for its plants. With a total
surface area of 57,000 sq m,
the photovoltaic system can
provide an annual production

of approximately 4 million kWh,
which today covers almost all of
Scavolini's energy demand.

Avec le projet Sunload,
Scavolini a atteint I'objectif
d'autoproduction de I'énergie
verte pour ses établis-
sements. Linstallation
photovoltaique, d'une surface
totale de 57.000 m2, prévoit
une production annuelle de
4.000.000 kWh environ, qui
satisfait, aujourd'hui, la quasi
totalité des besoins énergétiques
de Scavolini.

Mit dem Projekt Sunload hat
Scavolini das Ziel erreicht,
umweltfreundliche Energie fiir
ihre Werke selbst zu erzeugen.
Die Photovoltaikanlage mit einer
Gesamtoberfléache von 57.000
m2 sieht eine Jahreserzeugung
von etwa 4.000.000 kWh vor,
die heute fast den ganzen

Energiebedarf von Scavolini deckt.

Con el proyecto Sunload,
Scavolini ha alcanzado el objetivo
de autoproducir energia verde
para sus establecimientos.

La instalacion fotovoltaica, con
una superficie total de 57.000
m2, prevé una produccion anual
de aproximadamente 4.000.000
kWh, que actualmente satisface
practicamente la totalidad de
las necesidades energéticas

de Scavolini.

Bnaropapsa npoekty Sunload
Scavolini goctvrna uenei no
CaMOCTOATENIbHOMY MPOM3BOACTBY
9KOMNOrMUECKOM SHEPTIK

[LUNA CBOMX NPEANPUATHI.
oToranbBaHMyeCKan cucTeMa
06wwen nnowaasto 57000 Ke.Mm.
npeflycMaTpHBaeT roaosoe
MPOM3BOAICTBO NPHG/MBUTENBHO
B 4000000 KBy, 4t0 Ha
CErOAHALUHWIA AeHb MOYTH
TONHOCTLIO YIOBNETBOPAET
notpeGHocTH B aHeprim Scavolini.
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Per scoprire il mondo

di Scavolini visita
www.scavolini.com

dove troverai tante
informazioni, curiosita

e notizie sul vivere la casa.

To discover the world

of Scavolini visit
www.scavolini.com

where you will find a feast

of information, curiosities

and news about home lifestyles.

Pour découvrir I'univers

de Scavolini visitez le site
www.scavolini.com, ol vous
trouverez un trés grand nombre
d'informations, de curiosités

et de renseignements

sur I'art de vivre la maison.

Machen Sie sich auf
Entdeckungsreise und
besuchen Sie unsere
Website www.scavolini.com
Sie werden viele interessante
Informationen finden, niitzliche
Hinweise und Geschichten
tiber das Leben im Haus.

Para descubrir el mundo

de Scavolini visite el sitio web
www.scavolini.com donde
encontrara tanta informacion,
curiosidades y noticias

sobre la vida doméstica.

Otrpoiite AnA ceba Mup
Scavolini nocetute Haw cait
www.scavolini.com rae bl
HaiMeTe MHOro MHGOpMaLIMK,
MHTEPECHBIX $paKTOB M
HOBOCTEH O HM3HU B lOMe.

www.scavolini.com
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